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Witamy i zapraszamy na wycieczke po fascynujgcym $wiecie
wysokie| jakosci produktéw niemieckiej firmy seliger ®.

Nasze najmocniejsze strony to:

- oéwietlenie,

- technologia wody

- imponujgco bogaty wybér dekoracji wodnych.

Zachecamy do zapoznania sie z naszymi propozycjami.
Oferujgc Paistwu bogaty asortyment oéwietlenia podwodnego
i ogrodowego, zamgtawiacze, nawilzacze powietrza, technolo-
gie wody oraz fontanny ogrodowe i domowe jeste$my pewni,
ze znajdziecie tu Panstwo wiele interesujgcych i inspirujgcych
rozwiqzan.

Niech urzeknie Panstwa magia $wiatta i wody stworzona przy
wykorzystaniu najnowoczesniejszych technologii spetniajgcych
najwyzsze standardy i normy.

Mamy nadzieje, ze mito spedzicie Panstwo czas przy przeglg-
daniu naszego nowego katalogu Z pewnoscig pozwoli on Wam
odkryé, ze seliger ® w doskonaty sposéb wydobywa

Piekno zaklede w kyoplach wWod...
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Podstawy oswietlenia

Szanowni Pansiwo

O zagadnieniach zwigzanych ze $wiattem mozemy oczywiscie méwié
z punktu widzenia fizyki, jednak nie chcemy tego tutaj robié. Zamiast
tego postaramy sie wyjasni¢, w jaki sposéb mozecie Panstwo wyko-
rzystaé $wiatto w ogrodzie.

Seria o$wietlenia Skylight produkowana przez firme seliger ® jest wy-
konana z my$lg o Waszej wygodzie i komforcie. Asortyment produk-
téw obejmuje oswietlenie halogenowe, oswietlenie ledowe, jak réw-
niez o$wietlenie RGB (zmienne barwy). Odpowiednio skomponowane
oéwietlenie pozwala na efektownq iluminacje poszczegdlnych zakqt-
kéw ogrodu, roslin czy tez wody i tworzy harmonijng scenerie dla oka
obserwatora, patrzqcego na niezwykte akcenty $wietle. Oswietlenie
zwieksza takze Panstwa bezpieczenstwo w ogrodzie, ujawniajgc po-
tencjalne zrédta zagrozenia. Perfekcyjnie dopasowane do Parstwa
potrzeb i kazdego Waszego nowego pomystu zrédto $wiatta moze
zosta¢ harmonijnie zintegrowane z architekturg ogrodu - to wtasnie
oznacza dla nas stowo ,$wiatto”.

Przyjemnos$¢ ptynie z uzytkowania. Ogrody, parki, skwery oraz cate
przestrzenie uzytkowe od zawsze byly czedciq nasze| przestrzeni zy-
ciowej i sq tworzone z ogromnym oddaniem. Szukajgc harmonii
z naturg spedzamy wiele czasu w takich miejscach, a kiedy stofice
zachodzi noc przystania roéliny i architekture. Dlatego tez $wiatto stato
sie bardzo waznym elementem projektowym, ktéry delikatnie wpisuje
najwazniejszy punkt ogrodu w spéjng cato$é po zmroku. Linia Skylight
firmy seliger ® jest liderem w dziedzinie o$wietlenia wykorzystywanego
w architekturze ogrodu i wnetrz. Przemyslane uzycie barw i sprzetu
os$wietleniowego pozwala nadaé przedmiotom indywidualny charakter
oraz o$wietlanie ich z doskonatq precyzjq.

Oczko wodne gra gtéwnq role w ogrodzie w ciggu dnia, jednakze jego
umiejetne podswietlenie lampami umieszczonymi pod wodg pomoze
wydoby¢é jego najpiekniejszq strone réwniez w nocy. Swiatto rozproszone
w wodzie efektownie rozswietli oczko wodne od najgtebszych zaka-
markdw po samo lustro wody.

Plyngce strumienie wody zaprezentujg mieniqcy sie spektakl pod wa-
runkiem, ze ich wodospady zostang podéwietione w wyrafinowany
sposdb. Nie stracq blasku nawet po zmroku tylko wéwczas, gdy zasto-
sujemy sprytnie ustawione podséwietlenie z dotu.

Co wigcej $wiatto jest grq koloréw. Czy kiedykolwiek widzieliscie Pan-
stwo, jak ciekawie wyglada drzewo zrzucajqgce liscie, kiedy oswietli sie
je zielonym $wiattem?2 A moze zauwazyliécie magie czerwono-brgzo-
wych barw jesieni podkreslonych wielokolorowym éwiattem RGB z re-
gulowanym kontrastem?2 W jaki sposéb stworzyé przytulng atmosfere
za pomocq idealnie uzytego biatego cieptego $wiatta?

Swiatto harmonijnie wypetnia nasze zycie, gwarantuje ciepto oraz
dobre samopoczucie. Daje réwniez energie, a my powinni$my je pie-
legnowad.

W ostatnich kilku latach innowacyjne technologie w dziedzinie rozwoju
oswietlenia LED pozwolity na stworzenie produktéw dedykowanych do
oswietlania elementéw architektury krajobrazu.

Najnowoczes$niejsze technologie, z ktérych korzysta seliger ® gwaran-
tujg minimalne zuzycie energii elekirycznej, dtugq zywotnosé, duzq wy-
dajnosé $wietlng. Te atuty pozwalajg na zaprojektowanie luksusowego
oéwietlenia do Panstwa ogrodu przy naprawde minimalnym poborze
pradu. Technologia LED jest coraz czescie| stosowana takze na tere-
nach publicznych z powodu uzyskania duzej wydajnoéci potgczonei
z zywotnosciq, jakiej nie osiggano nigdy wczesniej!
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Wartosci fizyczne swiatta

Kelwin
W naszym katalogu znajdziecie Panstwo temperature barwowq $wiatta
wyrazang w Kelwinach. Temperatura barwowa jest obiektywng miarg

wrazenia barwy danego zrédta $wiatta. Generalnie, jesli chodzi o o$wie-
tlenie ogrodowe lub wewnetrzne, najprzyjemniejsze dla oka jest uzycie
$wiatta o temperaturze barwowe| w zakresie od 3000 do 4000 Kelwindw.

Jest to barwa odpowiadajgca popotudniowemu storicu. 1800K 4000K 5500K 8000K

Luks
Luks (Ix) - jest jednostkg natezenia o$wietlenia, znajdujgcq sie w uktadzie
SI. Warto$é w luksach okresla nam ile $wiatta — albo bardziej precyzyjnie

Typowe przyktady intensywnosci oswietlenia (natezenia swiatta):

strumienia s'wieﬂnego — podq na powierzchnie_ Natezenie o$wietlenia - potudniowe storce (letni dzier) 100.000 Ix - oéwietlenie schodowe 100 Ix
okresla ile strumienia $wietlnego pada na dang powierzchnie. Natezenie * pochmurny letni dzien 20.000Ix - oéwietlenie uliczne 101x
os$wietlenia wynosi 1 luks, jezeli na powierzchnie jednego metra kwadra- - pochmurny zimowy dzien 3.5001x - $wieca (odlegtos¢ 1 m) 11x
towego pada strumien $wietlny o wielkosci 1 lumena. * deszczowa pogoda 1.000Ix - noc przy petni ksigzycowej 0,25Ix
1lx= 1Im / m? - oswietlenie biurowe 5001x - gwiezdziste niebo 0,0005Ix
W naszym katalogu mozna odczytaé jak zmienia sie natezenie $wiatta - o$wieflenie salonu 200Ix - zachmurzone niebo nocq 0,000131x

w zaleznosci od odlegtosci.

A M
Lumen

Lumen [Im] — jest jednostkg miary strumienia $wietlnego w uktadzie SI.
Strumien $wietlny okreéla iloé¢ emitowanego $wiatta z danego zrédta
$wiatta jok np. zaréwka LED czy $wietléwka LED. Inaczej méwiqgc jest to
catkowita iloé¢ $wiatta wyemitowana przez zrédto $wiatta.




O §WIETLENIE
DO ZASTOSOWAN PODWODNYCH,
NAWODNYCH ORAZ DEKORACJI OGRODOWYCH.

Lampa Aqualight 100 Power LED jest idealna do wielu zastoso-
wan. Doskonale sprawdzi sie przy iluminacji drzew, krzewéw,
alejek spacerowych, rzezb, jok réwniez obiektéw znajdujgcych
sie pod wodq lub na jej powierzchni.

Te perfekcyjnie wykonane lampy sq niezastgpione przy oéwie-
tlaniu réznorodnych obiektéw, pozwalajgc uzyskaé zaskakujg-
ce iluminacje. Prosty sposéb tqczenia ze sobq poszczegdlnych
lamp utatwia montaz i skraca czas instalacji.

Produkty dostepne sq w réznych konfiguracjach stwarzajqg moz-
liwo$é dopasowania do indywidualnych potrzeb.

Niewatpliwie produkty seliger ® sq znakomite do kreowania
wyjatkowych iluminacji — réwniez podwodnych.

Nasze propozycje pozwolg Panstwu w tatwy sposdb wykonaé
profesjonalne aranzacje o$wietleniowe fontann, akwariéw czy
roélin doniczkowych.




AQUALIGHT Power LED
AquaspoT Power LED
AQUASPOT HALOGEN

AQUA STAR & SkY

OSWIETLENIE OGRODOWE

DO UZYCIA WEWNATRZ, NA ZEWNATRZ ORAZ POD WODA

_._I



AQUALIGHT Power LED

ZASTOSOWANIE GtOWNE CECHY

Polypropylene

lass
ibre

- Az do 4 m gtebokosci zanurzenia pod wodg.

- 3W, wysokiej jakosci, produkowane przez firme CREE

diody duzej mocy (POWER LED) do pracy pod wodg

i na powierzchni.

- Do o$wietlania lustra wody.

- Wysokiej jako$ci obudowa lampy wykonana

z polipropylenu wzmacnianego wtéknem szklanym.

- Do oswietlania drzew i krzewdw.

- Podwéijne zabezpieczenie przed wodq zapewnia

dtugotrwate i bezawaryjne dziatanie.

- Bezpieczne 12V zasilanie pozwala na instalacje

przez kazdego.

- lluminacje wodnych atrakgji.

- Energooszczednos$é potgczona z silnym strumieniem

$wiatta oraz niskg emisjq ciepta.

- Oéwietlanie fontann.

- tatwa instalacja przy uzyciu oryginalnych ztgczy

- do natychmiastowego uzycia.

- Oéwietlanie oczka wodnego.

- Obrotowe ztqgcze w pionie i poziomie umozliwia

instalacje lampy pod dowolnym kgtem.

- 5 |lat gwaranciji.
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Produkt

Art. nr 40510 WECo

w komplecie:
\Ompa $wiatto ciepte biate
- wielofunkeyina podstawa
szpilka do gruntu
-tqcznik do drzewa

Aqualight 100 Power LED - zestaw 1 lampa

SQQC‘»T} ny HUCZ
kabel zasilajgey

Akcesoria podtgczeniowe

WATERPOWER

Kable podtqczeniowe (lampa-lampa)
- kabel 2,5 m - Art. nr 40521

- kabel 5 m - Art. nr 40522

- kabel 10 m - Art. nr 40523

Kabel do fgczenia lamp 1P68/1P68

®

IPA4/IP68 - 5m
transformator 10W

5w

1P
Pss

Gaoe
Z3w (]k(

3300K

Aqualight 300 Power LED -
Art. nr 40530 WECo

w komplecie:
-3 \umuy, $wiatto :\ep*e b

- 3 szpilki do gruntu
-1 tqcznik do drzewa
-1 specjalny klucz

- 3 wielofunkeyjne podstawy

2900K -
zestaw 3 lampy

Transformatory

-1 kabel zasilajgey
IPA4/IP68 - 5 m

- 2 kable tgczqce
lampy 1P68/1P68
-1 transformator 20W

iate

Kable podtqczeniowe (lampa-transformator)
kabel 5 m - Art. nr 40524
- kabel 10 m - Art. nr 40528

Kabel tgczqey lampe z transformatorem

Trasformatory 10 W/20 W
- transformator 10 W - Art. nr 40255
transformator 20 W - Art. nr 40166

230V/12AC
stopien ochrony P44

f3x =
1P 15W|123W fmoo AN
T rsw ] e i

Akcesoria

(do rozhudowy)

Art. nr 40520 WECo

w komplecie:
lampa, $wiatto ciepte

Aqualight 100 Power LED - bez transformatora

wielofunkcyjna podstawa
f ky p dst

Trasformatory 40 W/60 W/100 W

- transformator 40W - Art. nr 40167
transformator 6OW - Art. nr 40163

- transformator 100W - Art. nr 40169

230V/12AC
stopien ochrony P44

- szpilka do gruntu
biate - tgcznik do drzewa
- specjalny klucz

1P
3

5W ‘ng kbétw

7NN

2900K -
3300K

126mm

77mm

‘ 0150mm ‘
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AquaspoT Power LED

ZASTOSOWANIE GtOWNE CECHY

- Az do 4 m gtebokosci zanurzenia pod wodg.

- 3W diody duze] mocy (POWER LED) do pracy pod

wodgq i na powierzchni.

- Oswietlanie lustra wody.

- Wysokiej jakosci obudowa — niklowany brgz.

- Oswietlanie drzew i krzewdw.

- Kompaktowa konstrukcja.

- Bezpieczne 12 V zasilanie pozwala na instalacje

przez kazdego.

- lluminacje wodnych atrakgiji.

- Ptynna regulacja kgta pochylenia.

- Oéwietlanie fontann.

- Energooszczedno$é potgczona z silnym strumieniem

$wiatta oraz niskq emisjq ciepta.

Brass

nickel plate

12V
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v
w
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- Oswietlanie oczka wodnego.

- tatwa instalacja przy uzyciu oryginalnych ztgczy

- do natychmiastowego uzycia.

- Duzy wybér akcesoridw.
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Aquaspot 100 Power LED - bez transformatora

Aquaspot 100 Power LED - zestaw 1 lampa n (do rozbudowy)
Art. nr 40621 WECo ‘ Art. nr 40620 WECO

w komplecie: - podstawa z klamrg .
e P ? w komplecie: - podstawa z klamrg
-lampa, $wiatto ciepte biate - kabel zasilajgey - 5 m | . " s -
! -lampa, $wiatto ciepte biate - kabel zasilajgey - 5 m

- szpilka do gruntu transformator 10W ! )
< - szpilka do gruntu

Power LED {4 Power LED
P 5 2 4
o ot [ o i I

Aquaspot 300 Power LED - zestaw 3 lampy n VTS egy
At 40640 MR Trasformatory 10 W/20 W

‘X J w komplecie: - 3 kable zasilajgece transformator 10 W - Art. nr 40255
1,( & - 3 lampy, $wiatto ciepte biate - kabel zasilajgey 5 m - transformator 20 W - Art. nr 40166

- fransformator 10W

X 3x
/x v - 3 szpilki do gruntu
- 3 podstawy z klamrg - rozdzielacz 3-drogowy @ 230V/12AC
?X\ [ stopien ochrony P44
1x g ' Power LED {94 POWER
3x 1P Z 3 40°
ATl —

Trasformatory 40 W/60 W/100 W

- transformator 40W - Art. nr 40167

- transformator 60W - Art. nr 40163

- transformator T00W - Art. nr 40169

230V/12AC
stopier ochrony P44

90mm

35mm ‘ 46mm

?40mm

77 mm

50mm
45mm

50mm




AQUASPOT HALOGEN

ZASTOSOWANIE GtOWNE CECHY

- Az do 4 m gtebokosci zanurzenia pod wodg.

- Do pracy pod wodgq i na powierzchni.

- Wysokiej jakosci obudowa — niklowany brgz.

- Oswietlanie lustra wody.

- Kompaktowa konstrukcja.

- Oéwietlanie drzew i krzewéw.

- Bezpieczne 12V zasilanie pozwala na instalacje

przez kazdego.

- lluminacje wodnych atrakgji.

- Ptynna regulacja kgta pochylenia.

- Oéwietlanie fontann.

- Energooszczedno$é potgczona z silnym strumieniem

$wiatta oraz niskg emisjq ciepta.

- Oéwietlanie oczka wodnego.

- tatwa instalacja przy uzyciu oryginalnych ztgczy

— do natychmiastowego uzycia.

- Duzy wybdr akcesoridw.

Brass

nickel plate

"HOSRNF
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WATERPOWER

Akcesoria

&

Aquaspot 100 Halogen - zestaw 1 lampa
Art. nr 40610

w komplecie:

-lampa, $wiatto ciepte biate
szpilka do gruntu

- podstawa z klamrg

P Car
68 ; 20w <12

20W

- kabel zasilajgey - 5 m
transformator 20W

&

n 3x

s
o

Akcesoria

a“’
3

(Y
2,

Aquaspot 300 Halogen - zestaw 3 lampy
Art. nr 40630

w komplecie:
3 lam py, $wiatto (:icph} biate
- 3 szpilki do gruntu
3 podstawy z klamrg
- 3 kable zasilajgce - 5m
transformator 6OW
- rozdzielacz 3-drogowy

P W 2
2w | (<12
‘3 S20m, (DQ

Aquaspot 100 Halogen - bez transformatora
(do rozbudowy)
Art. nr 40600

60 W

w komp\ecwe'

SZp\H(C dx’) grumu

-lampa, $wiatto ciepte biate - podstawa z klamrg
. przew()d zasilajgey - 5m

o

Transformatory

2%

=

Zestaw kolorowych dyskéw
Art. nr 40625

4 sztuki: zotty, czerwony, niebieski, zielony
- specjalny klucz

Trasformatory 10 W/20 W
- transformator 10 W - Art. nr 40255
- transformator 20 W - Art. nr 40166

230V/12AC
stopien ochrony 1P44

=

Trasformatory 40 W/60 W/100 W

- transformator 40W - Art. nr 40167
- transformator 60W - Art. nr 40163
- transformator TOOW - Art. nr 40169
230V/12AC

stopien ochrony 1P44

77mm

50mm
45mm

50mm

90mm E—— 2 m> 3 m=
Bom . dgmm <) 1 40 6@cm
: LU —— ﬁ' ; "Lux
N - 3

i

=

(
L




AQUA STAR & Sk

© Polymer

@ Brass
nickel plate

ZASTOSOWANIE GtOWNE CECHY

- Do pracy pod wodg i na powierzchni. 12V

- Oswietlanie fontann od wewngtrz.
- Mate wymiary pozwalajq na zastosowanie w matych

przestrzeniach.

- Kompaktowa konstrukcja.

- Oswietlanie akwariéw.
- Bezpieczne 12V zasilanie pozwala na instalacje

przez kazdego.

- tatwa instalacja przy uzyciu oryginalnych ztgczy
- do natychmiastowego uzycia.

- Oéswietlanie roslin doniczkowych.

- Duzy wybér akcesoridw.
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Aqua Star - zestaw 1 lampa
Art. nr 40149

w komplecie:

. ‘(]fﬁp(] AqU(] SAGT V4 'Wf]‘()g(}ﬂ()fﬁ
- kabel zasilajgey - 3 m

. \N\/*q(:zﬂ\k

- zasilacz

zr now ; Z10w (](Z‘me

PRODUKT AKCESORIA

®

WATERPOWER

Zestaw kolorowych dyskéw
Art. nr 40116

- 4 sztuki: zotty, czerwony, niebieski, zielony
- specjalny klucz

Sky - zestaw 1 lampa
Art. nr 40101

w komplecie:

-lampa Sky z halogenem
- kabel zasilajgey - 2 m

- zasilacz

Halogen
P coser [P
68 ow 210w (](53“

I.-'—1

Is

13 mm

15mm

50 mm

25 mm

40 mm




WYJATKOWY AKCENT

MINISPOT LED

Oéswietlenie Minispot LED wykorzystujgce nowoczesng tech-
nologie tworzy magiczne efekty w Twoim domu i ogrodzie.
Bardzo funkcjonalne i dyskretne zrédto emituje duzo $wiatta
o cieptej barwie. Minimalna gteboko$¢ instalacji w podtozu wy-
nosi 10 mm, co umozliwia wszechstronne zastosowanie w su-
fitach, tazienkach, ale takze w alejkach brukowych utatwiajgc
orientacje podczas spaceru. Dostepne w kilku konfiguracjach.

AQUALINE LED

Czy to w nowoczesnym stawie kgpielowym, czy to w klasycznym
oczku wodnym, ale takze do uatrakcyjnienia wodospadu, ka-
miennych konstrukcji- listwa o$wietleniowa LED znajdzie wszech-
stronne zastosowanie.

Listwa Aqualine LED znakomicie nadaje sie do oswietlania tara-
su, schodéw. tatwy montaz oraz duzy wybér materiatéw instala-
cyinych daje nieograniczone mozliwoséci wykorzystania.

Konstruujgc listwe Aqualine LED starali$my sie stworzy¢ produkt,
ktéry nada niepowtarzalny charakter kazdemu wodospadowi czy
kaskadzie.

Ponizsze zdjecie przedstawia montaz listwy LED joko podéwietle-
nia krawedzi wyptywu wody z wylewki Aqualine. Uzycie Aqualine
LED gwarantuje niepowtarzalng gre wody i $wiatta.

Stwérzcie Paistwo wtasne aranzacje i cieszcie sie z przepieknego,
nastrojowego widoku!




MiNispoT LED
AQUALINE LED
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MiNIsPOT LED

y inl
ZASTOSOWANIE GLOWNE CECHY n

- Az do 4m gtebokosci zanurzenia pod wodg.

- Barwa $wiatta — ciepta biata.

- Punktowe oswietlanie lustra wody.

- Kompaktowa konstrukcja.

- Punktowe oswietlanie stawdw kgpielowych,
oczek wodnych, akwariéw oraz tazienek.

- Bezpieczne 12V zasilanie pozwala na instalacje

przez kazdego.

- Energooszczedno$é potqgczona z silnym strumieniem

$wiatta oraz niskg emisjq ciepta.

- Montaz w deskach tarasowych, podtodze,
kostce brukowe;.

- tatwa instalacja przy uzyciu oryginalnych ztgczy

— do natychmiastowego uzycia.

- Oznaczanie krawedzi alejek.

- Zabezpieczenie przed zamiang biegunéw.

- Duzy wybdr akcesoridw.
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eliger

WATERPOWER

ACESORIA PODLACZENIOWE

Minispot 200 LED - zestaw 3 lampy n Sterownik elekironiczny

Art. nr 40720 " Art. nr 40710
ﬁﬁm‘ w komplecie sterownik obstuguje maksymalnie do 5 Minispot LED
[

. . 230\// 2AC
-3 lampy kazda z 5 m kablem zasilajgeym, sopiert ochrony P44

i $wiatto (:'\cphz biate
- sterownik elekironiczny .
- transformator TOW Rozdzielacze
z= - rozdzielacz 3 drogowy - Art. nr 40259
LLd(018W([h2 7N -rozdzielacz 5 drogowy - Art. nr 40265
P63 |hd o x 2900K - X
006w} | 3250K - sfopief ochrony P44

@ podtgczenie od 3 do 5 odbiorikéw na jednym
Minispot 800 LED - zestaw 3 lampy

P
@u transformatorze
Art. nr 40730 K
a a Kable podtqczeniowe

n@

- 3 lampy kazda z 5 m przewodem zasilajgcym corzewdd 25 m - Art. nr 40136
™ $wiatto ;iep+e b@e - przewdd 5 m - Art. nr 40164
- sterownik e ektromczry - przewdd 10 m - Art. nr 40137
- fransformator 10W
P
@u stopien ochrony IP44
e ol —
68 S orsul | 100K - 3 TRANSFORMATORY

| AKCESORIAPODUACZENIOWE | e e
AKCESORIA PODEACZENIOWE - transformator 10 W - Art. nr 40255

- transformator 20 W - Art. nr 40166

Minispot 200 LED - (do rozbudowy) v oA
Art. nr 40700 !
e @l: stopien ochrony P44

m w komplecie: 1 lampa, $wiatto ciepte biate

1P }m\\
63 [\ Zo06w|| 2000K -
N 3250K

Minispot 800 LED - (do rozbudowy)

E Art. nr 40750

w komplecie: lampa, $wiatto ciepte biate

P
P 0,15W 7 e o
% I S| 3250k

. 18mm |
|
@45 mm
£ ::]mm
| @
0 38,5 mm
040 mm '
13 mm




Listwy AQUALINE LED

p inl
ZASTOSOWANIE GtOWNE CECHY }:.

- Listwa LED do podkreslenia efektéw.

- Pod wodgq i nad wodg. 12 'J

- Wysokie| jakosci obudowa ze stali nierdzewne.

+ Oswieflanie wodospadow. - Bezpieczne 12 V zasilanie pozwala na instalacje

przez kazdego.

- Energooszczednosé potgczona z silnym strumieniem
- Oéwietlanie taraséw, alejek, schodéw. $wiatta oraz niskq emisjqg ciepfa. =I1J
P63

- tatwa instalacja przy uzyciu oryginalnych ztgczy
— do natychmiastowego uzycia. =

- Oéwietlanie stawéw kgpielowych, oczek wodnych. %’E
- Do wewnaqtrz i na zewngtrz.

) , . . C N

Oswietlanie obiektéw. -

- Duzy wybér akcesoridw. m




(@)

WATERPOWER

AKCESORIA PODIACZENIOWE

Aqualine LED WfEco ;.zxr Uchwyt do mocowania do éciany
Aqualine 300 LED - Art. nr 46501 - 3W - 24 LED GD Art. nr 46560
- Aqualine 600 LED - Art. nr 46511 - 6 W - 48 LED
Aqualine Q00 LED - Art. nr 46521 - QW - 72 LED
5. Aqualine 1200 LED - Art. nr 46531 - 12 W - 96 LED .
Aqualine 1500 LED - Art, nr 46541 - 15 W - 120 LED Rozdzielacze
- rozdzielacz 3 drogowy - Art. nr 40259

listwa LED bez fransformatora z 10 m kablem rozdzielacz 5 drogowy - Art. nr 40265

zasilajgeym - stopien ochrony P44

$wiatto ciepfe biate podigczenie od 3 do 5 odbiomnikéw na jednym
44

NUHSFOHUQAOIZQ
180° [ 5 T sl
| s |V Y [V2A TRANSFORMATORY

AKCESORIA PODtACZENIOWE Trasformatory 10 W/20 W
transformator 10 W - Art. nr 40255

zestaw dwadch udwwytéw z kotkami

U(l‘IWyT trzymajgcy - transformator 20 W - Art. nr 40166
Art. nr 46550
) o ) 230V/12AC
zuswe (io podstawy wielofunkcyjnej oraz do szpilk %H @ stopieft ochrony P44
do gruntu

Wielofukcyjna podstawa

Art nr 40525 Trasformatory 40 W/60 W/100 W

- transformator 40W - Art. nr 40167
- transformator 60W - Art. nr 40163
- transformator T00W - Art. nr 40169

podstawa do listwy LED

Szpilka do gruntu

\ Art. nr 40526

szpilka do listwy LED

230V/12AC
stopien ochrony 1P44

Wskazéwka:
Listwa Aqualine LED jest zasilana prgdem przemiennym. Prostownik jest zainstalowany w obudowie lampy. W zwigzku z tym mo-
zesz uzy¢ standardowych transformatoréw seliger®.

Uchwyt do mocowania do $cia- Przy pomocy szpilki do gruntu Wielofunkeyjna podstawa umoz-
ny umozliwia tatwy montaz Aqualine LED mozna zainsta- liwia: potgczenie z uchwytem
Aqualine LED na $cianie lub lowa¢ w miekkim gruncie ta- trzymajgcym.
schodach. kim jok: ziemia, piasek, gleba.
E g 12mm
} 296mm |
L. ) £
} 596mm T/ f.
E g
} 896mm \
L 7
l 11%mm |
B L
} 1496 mm |




O $WI1ETLTENIE
WYPEYWU WOUDY

Oferowane o$wietlenie wyptywu wody na przyktad z fontanny
w formie kamienia ma wiele zalet takich jak: tatwa instalacja,
duza zywotnos¢, energooszczedno$é, atrakeyjny wyglad. Dzieki
wysoce wydajnej technologii indukcyjnej nowe Quellstar 600
i 900 oferujg niespotykanqg elastyczno$é. Mozna w bardzo ta-
twy sposéb wymieniad jednostki $wiecqce bez uzycia narzedzi.
Rozwigzanie to pozwala na szybkg zmiane koloru podswietle-
nia fontanny. Wysoka jako$é produktu gwarantuje duzq jasnoéé
oraz intensywno$é koloru.

Ouellstar 2000 LED oferuje kilka mozliwosci. Moze byé wy-
korzystany do iluminacji naprawde duzych wyptywéw wody,
zostaé doposazony w piercien ptywajgcy utrzymujgcy oswie-
tlenie na powierzchni wody, jak réwniez moze zostaé zanurzony
w wodzie oéwietlajgc tafle wody od spodu.

Oswietlenie wyptywu wody Quellstar 2000 LED jest doskona-
tym zestawem podwodnym do wykorzystywania przy oswietla-
niu wyptywu wody z kamieni, kamiennych fontann, tryskajgcych
strumieni oraz wszelkich dekoracji wodnych.




QUELLSTAR 600 LED
QUELLSTAR 900 LED
QUELLSTAR 2000 LED

OSWIETLENIE WYPLYWU WODY



QUELLSTAR 600 LED

Stainless
steel

ZASTOSOWANIE GtOWNE CECHY

- Oswietlenie LED wykonane z zastosowaniem techno-
logii indukeyjne;.

~JIN: B
= Hi

+ Oswietlanie wodnych dekoracii. - tatwa i szybka zmiana jednostek o$wietleniowych.

- Dostepne wymienne ,ringi” w réznych, atrakcyjnych
kolorach.

- Mozliwe zmiany w istniejqcej instalacji.

71\

;. . . >20.000h
- Oswietlanie wyptywu wody z kamienia, fontann. _ - ] ]
- Bezpieczne 12V zasilanie pozwala na instalacje
przez kazdego. =~ 1P
68

- Energooszczedno$é potqgczona z silnym strumieniem
$wiatta oraz niskg emisjq ciepta.

i

- tatwa instalacja przy uzyciu oryginalnych ztgczy
- Oswietlanie stawéw kgpielowych, oczek wodnych. - do natychmiastowego uzycia.

e
\\_
+

A/
*

- Duzy wybér akcesoridw.




PRODUKT

ki o4l A
Al

Quellstar 600 LED WfEco
O ciepty biaty - Art. nr 40548
O bialy - Art. nr 40545
@ niebieski - Art. nr 40280
@ czerwony - Art. nr 40546
26ty - Art. nr 40550

@ zielony - Art. nr 40549
& zmienne kolory RGB - Art. nr 40547
w komplecie:
- modut zasilajgey

\e#no»tkf s’wwecqco

- fransformator

o [

Modut zasilajgcy
Art. nr 40281

dla Quellstar 600 LED

- przewdd zasilajgey 10 m

Jednostka $wiecqca WIECo
O cieply bialy - Art. nr 40283
O biaty - Art. nr 40285
@ niebieski - Art. nr 40284
@ czerwony - Art. nr 40286
2oty - Art. nr 40287
[ ) Z\e\ony Art. nr 40288
® zmienne kolory RGB - Art. nr 40289

WATERPOWER

AKCESORIA PODtACZENIOWE

Rozdzielacze

rozdzielacz 3 drogowy - Art. nr 40259
TRANSFORMATORY

-rozdzielacz 5 drogowy - Art. nr 40265

stopieri ochrony 1P44

F)()(ﬂq(izef“\e oa 3 ao 5 ()C‘b\’o”“kf’)v\/ na ‘ef:‘ﬂ\/W
transformatorze

Trasformatory 10 W/20 W

- transformator 10 W - Art. nr 40255
transformator 20 W - Art. nr 40166

230V/12AC
stopien ochrony P44

Wskazéwka:

Dzieki zastosowaniu indukcyjnej technologii seliger® mozliwa
jest tatwa zmiana jednostki $wiecqcej. Technologia indukcyjna
pozwala na zmiane jednostki $wiecqce| tak czesto, jak tylko
chcesz.

Technologia indukcyjna  po-
zwala na zmiane jednostki
$wiecqcej bez demontazu mo-
dutu zasilajgcego.

Quellstar 600 LED mozna tatwo potqgczy¢ za pomocq rury %4
cala (19 mm) z istniejgcq fontanng. llustracja obok przedsta-
wia sposéb montazu w otworze o $rednicy 32mm.

77 mm

modut zasilajgey

34 \

30 mm

N salalsaYa)
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<« 30 mm
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30 mm




QUELLSTAR 900 LED

ZASTOSOWANIE GtOWNE CECHY

- Oéwietlanie wodnych dekoracji.

- Oswietlenie LED wykonane z zastosowaniem techno-

logii indukeyjnej.

- tatwa i szybka zmiana jednostek os$wietleniowych.

- Oswietlanie wyptywu wody z kamienia, fontann.

- Dostepne wymienne ,ringi” w réznych, atrakcyjnych

kolorach.

- Mozliwe zmiany w istniejqcej instalacji.

- Bezpieczne 12V zasilanie pozwala na instalacje

przez kazdego.

- Oéswietlanie stawdw kgpielowych, oczek wodnych.

- Energooszczedno$é potqgczona z silnym strumieniem

$wiatta oraz niskg emisjq ciepta.

- tatwa instalacja przy uzyciu oryginalnych ztgczy

- do natychmiastowego uzycia.

- Duzy wybér akcesoridw.




WATERPOWER

AKCESORIA PODtACZENIOWE

Quellstar 900 LED - zestaw WEco
O ciepty biaty - Art. nr 40551
O bialy - Art. nr 40552
@ niebieski - Art. nr 40290
® zmienne kolory - Art. nr 40553
w komplecie:

modut zosi\m'qcy

\'euws tka <wweﬁqm

tfran S{O rmator

!2 1 MW {far

Modut zasilajgcy
Art. nr 40291

- dla Quellstar 00 LED

- przewdd zasilajgey 10 m

- stopiert ochrony 1P44

Rozdzielacze

- rozdzielacz 3 drogowy - Art. nr 40259

- rozdzielacz 5 drogowy - Art. nr 40265
TRANSFORMATORY

Transformatory 10 W/20 W

- transformator 10 W - Art. nr 40255

- transformator 20 W - Art. nr 40166

pod*qczerie od 3 do 5 odbiornikéw na \edn\/rr
transformatorze

%

@., 230V/12AC
(- stopien ochrony P44

= Jednostka $wiecqgca WIEco

1 a2 =
a f_w \’ ) ciepty biaty - Art. nr 40293
3 == == Obidly- At nr 40295
n @ niebieski - Art. nr 40294
75 S @ zmienne kolory RGB - Art. nr 40299

Wskazdéwka:

Dzieki zastosowaniu indukcyjne| technologii seliger® mozliwa
jest tatwa zmiana jednostki $wiecqce|. Technologia indukcyj-
na pozwala na zmiane jednostki $wiecqce| tak czesto, jak tylko
chcesz.

(1

10m avawasa)
t

‘ .l ﬁ(

Technologia indukeyjna
pozwala na zmiane jednostki
$wiecqcej bez demontazu
modutu zasilajgcego.

Quellstar 900 LED mozna tatwo potqczyé za pomocq rury
1 calowej (25 mm) z istniejgcqg fontanng. llustracja obok
przedstawia sposéb montazu w otworze o $rednicy 50mm.

n arda’alaalYea)
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QUELLSTAR 2000 LED

ZASTOSOWANIE GtOWNE CECHY

- Oswietlanie wodnych dekoracji.

- Dostepne dwa kolory (biaty ciepty, niebieski).

Brass

nickel plate

]
<

A

- Zastosowanie opcjonalnego ptywaka umozliwia

umieszczenie jednostki $wiecqgce| na powierzchni
wodly.

- Oéwietlanie wyptywu wody z kamienia, fontann.

- Bezpieczne 12 V zasilanie pozwala na instalacje

przez kazdego.

- Energooszczedno$é potgczona z silnym strumieniem

$wiatta oraz niskg emisjq ciepta.

- Oéwietlanie stawéw kgpielowych, oczek wodnych.

- tatwa instalacja przy uzyciu oryginalnych ztqczy

— do natychmiastowego uzycia.

- Duzy wybdr akcesoridw.
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®

WATERPOWER

PRODUKT AKCESORIA PODtACZENIOWE

Quellstar 2000 LED W&o n Rozdzielacze

“ O cieply bialy - Art. nr 40243 rozdzielacz 3 drogowy - Art. nr 40259
. w -rozdzielacz 5 drogowy - Art. nr 40265

przewdd zasilajgey 10 m

2:‘ 2,6W

Quellstar 2000 LED w0 Trasformatory 10 W/20 W

@ niebieski - Art. nr 40240 )
- transformator 10 W - Art. nr 40255

- transformator 20 W - Art. nr 40166

stopieri ochrony 1P44
, qﬁ“wo @ pod*qczertie od 3 do 5 odbiornikéw na jednym
22w | \R transformatorze

TRANSFORMATORY

L

- przewdd zasilajgey 10 m

|2 WE: (](fuw s 230V/12AC
568 /6 Shlll B stopien ochrony P44

Pierscien ptywajacy
Art. nr 40241

utrzymuje Quellstar 2000 na powierzchni wody
- $rednica 118 mm

AW AWAWA

<+

Dzieki odkrecanemu ztgczu rurowemu Quellstar 2000 do-
skonale sprawdza sie jako podswietlenie dysz fontannowych
oraz stawdw kgpielowych i oczek wodnych.

Quellstar 2000 LED mozna tatwo potgczyé za pomocq rury
2 calowej (50 mm) z istniejgcqg fontanng. llustracje obok
przedstawiajq sposéb montazu w otworze o $rednicy 72 mm.

‘ 70 mm

15 mm

)
35,5 mm




PROFESJONALNA
LINITA SKYLIGHT

Pragniemy uczestniczy¢ w tworzeniu nowych, niepowtarzalnych
projektéw oswietlenia. Z tego tez powodu oddajemy w Panstwa
rece nasz katalog, ktéry - mamy nadzieje - stanie sie pomoc-
nym narzedziem podczas powstawania wyjgtkowych aranzacji
oswietleniowych.

Na kolejnych stronach przedstawimy nasze najnowsze roz-
wigzania. Znajdziecie tam Panstwo informacie, ktére znacznie
utatwiq zaplanowanie oraz wykonanie projektu. Chcielibysmy
udostepnié Panstwu pomysty wprowadzajgce do $wiata tech-
nologii o$wietleniowej. Katalog nasz pozwoli zapoznaé sie
z oferowanymi produktami, jak réwniez wzbogaci wiedze o pa-
rametry techniczne.

Wyrazamy nadzieje, ze oglgdanie tego katalogu sprawi
Panstwu wiele radosci i stanie sie zrédtem inspiracji w tworze-
niuv piekniejszego $wiata.




INFORMACJE TECHNICZNE

PROFESIONALNA LINIA SKYLIGHT



seliger® profesjonalna linia Skylight - Podstawowe informacje o produktach

Materiat

Linia Skylight firmy seliger® produkowana jest z materiatéw najwyz-
szej jakosci. Wszystkie lampy oraz czesci wspébtpracujqce sq wykonane
ze stali nierdzewnej V2A lub V4A, charakteryzujqcej sie wysokq od-
pornosciq na korozje.

Linia produkcyjna oswietlenia wykorzystuje najnowsze komputerowe
obrabiarki CNC.

Niezawodnos¢

Wszystkie komponenty wykorzystywane do produkcji sq najwyzszej
jokosci i pochodzq tylko od renomowanych dostawcéw takich jok
OSRAM czy CREE - gwarantuije o dtugq, bezawaryjng prace produkiu.

Energooszczednosé ‘ﬁco
Wszystkie produkty oznaczone symbolem Eco sq wykonane w techno-
logii LED, co gwarantuje niskie zuzycie prgdu.

seliger® linia Skylight - wyjgtkowy wyglad

Wszystkie nasze produkty ukazane w tym katalogu mogq byé tgczone
na rézne sposoby, a nastepnie podpiete do zasilania. Nasi Klienci ce-
niq sobie mozliwo$¢ elastycznego projektowania systemu oéwietlenio-
wego, bez ograniczen zwigzanych z dtugosciq kabli. Mozecie Panstwo
znalezé blizsze dane dotyczgce mozliwosci tgczenia kabli w punkcie
ponizej.

selige r’ Bus-System RGB
Bus-System w najprostszy sposéb umozliwia tgczenie oddzielne lub
grupowe lamp RGB.

rozwigzanie opatentowane

IP 68 do 4 metréw zanurzenia
Wszystkie produkty oswietleniowe (z wyjgtkiem CLASSIC Halogen
35/50 W) z linii Skylight sq odpowiednie do uzycia pod i nad wodg

Gwarancja

W zwiqzku z tym, ze produkty z linii Skylight sg wytwarzane przy wyko-
rzystaniu najnowoczesniejsze| technologii oraz przy uzyciu najwyzszej
jakosci materiatéw objete sq 5 letnig gwaranciq.

Elastycznosé podiqgczenia

Dzieki zastosowanym przez firme seliger® rozwigzaniom mozecie
Panstwo sami zdecydowaé o dtugosci kabla zasilajgcego.

Kable, ktére majq okreslong dtugosé to juz przesztosé!

Uniwersalna instalacja, ktéra w kazdym momencie moze by¢ rozbudo-
wana daje gwarancje elastycznosci.

Rozwigzanie to umozliwia najpierw utozenie kabli zasilajgcych,
a w pdzniejszym etapie wygodne podtqczenie elementéw odwietlenia.

rozwiqzanie opatentowane

konwencjonalne podtqgczenie kabli

podtgczenie w Skylight

&< T
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seliger® profesjonalna linia Skylight - Podstawowe informacje o produktach

Funkcjonalnos¢

Wprowadzenie

Czesto jest konieczne sterowanie kilkoma zestawami oéwietlenia. Aby zapewnié takq mozliwoéé firma seliger® opracowata linie oéwietlenia Skylight.
Dzieki temu mozna stworzy¢ whasny niepowtarzalny zestaw oéwietleniowy przy uzyciu réznych produktéw, np: oswietlenie oczka wodnego, $ciezki,
iluminacje architektury krajobrazu. Wszystko to moze byé zdalnie sterowane pilotem.

Innowacyjny Bus-System firmy seliger®

Przy uzyciu najnowszej technologii firmy seliger® (Bus-System) otrzy-
muijecie Pafstwo najbardziej przetomowy system sterowania o$wie-
tleniem RGB. W konwencjonalnych systemach sterowania RGB wy-
magane jest uzycie az trzech lub czterech kabli zasilajgco-sterujgeych
do jednego punkiu $wietlnego. W Bus-System seliger® elekironiczny AWM
sygnat sterujqcy jest przekazywany przez przewody zasilajgce, dzie-
ki czemu iloéé kabli mozna ograniczyé do dwdch. W Bus-System nie
sq wymagane zadne dodatkowe kable sterujgce sygnatem RGB. Taki
sposdb sterowania pozwala na tatwq i szybkq instalacje i utatwia pdz-
niejszq rozbudowe.

Pilot Funkcje

A Wytqgcznik zmierzchowy
-0
ON/OFF ON/OFF  wiqcz/wytqcz A wigcz/wylqcz
Regulacja kontrastu
wysoki kontrast
niski kontrast

Czestotliwos¢ zmiany koloréw
szybsza zmiana koloru
wolniejsza zmiana koloru

AY

Wybér koloru . s .
123 Sterowanie grupami oswietlenia

czerwon
zielony y 1, 2, 3 wlqcz/wytqcz grupe

e Pilot umozliwia sterowanie trzema
niebieski

000 0O

Bezposredni wybér koloru. Kolor nalezy grupam OSW|eT|enlo.,kl.d]oreQ s; zalq-
regulowad przyciskiem kontrastu albo czane poprzez przycisii 1, £,

dwoma przyciskami jasnosci.
Regulacja jasnosci

N jasniej

Sel ciemniej




®

WATERPOWER

Przyktadowe zastosowanie

Przyktad 1

Zestawiajgc pilot RGB ze ste-
rownikiem (Art. nr 44570) mo-
zecie Panstwo jednoczesnie wy-

biera¢ kolor az do o$miu lamp
RGB (Classic, Forum i Floor).

t

GRUPAT

Przy pomocy pilota mozna zmie-

niaé réwnoczesnie barwy w lam-
pach, czestotliwo$é zmian.

Mozecie Panstwo takze wybraé
konkretne kolory: czerwony, nie-
bieski albo zielony, jak réwniez
mozecie zmieni¢ kontrast oraz
jasnos¢ éwiecenia lampy.

Przyktad 2
Poprzez uzycie dwéch do-
datkowych sterownikéw

(Art. nr 44571) — w poréwnaniu
do przyktadu pierwszego — pi-
lot moze by¢ uzyty az do trzech
sterownikéw obstugujgcych po-
szczegblne grupy oswietlenia.

Pilot ma trzy grupowe przyciski
1, 2, 3. Wybér grupy oswietle-

nia odbywa sie poprzez wcisnie-
cie przycisku 1, 2 lub 3.

GRUPA 2

- -‘(w

GRUPA 3

o

Co to jest RGB?

Nazwa RGB oznacza trzy podstawowe kolory: czerwony (Red), zielony (Green) oraz niebieski (Blue). Z potgczenia barw R-G-B w dowolnych
kombinacjach iloéciowych mozna otrzymaé szeroki zakres barw pochodnych, np. z potqgczenia barwy zielonej i czerwone| powstaje barwa zétta.




o w E R - L E D
P O T L I G H T S

Firma seliger® utrzymuje wysokie standardy jokosciowe przy
wytwarzaniu swoich produktéw.

Do produkcji wykorzystuje tylko najlepsze wyselekcjonowa-
ne materialy, niepowtarzalne projekty oraz przywiqzuje duzg
wage do wysokiej jokosci wykonania produktéw oswietlenio-
wych, ktére stwarzajq niezliczone mozliwosci konfiguracji aran-
zacji podwodnych i nawodnych, wyznaczajgc nowe standardy.

Wszystkie produkty firmowane markq seliger® sq wykonane
z odpornej na korozje stali nierdzewnej i w 100% wodoodporne.

Rozwigzanie problemu uszczelnienia opraw oswietleniowych
stato sie kwestiq priorytetowq dla firmy seliger®, dlatego stwo-
rzyla ona wielopoziomowy system uszczelnien, poswiecajgc
wiele godzin pracy na rozlegte testy laboratoryjne w przeci-
wienstwie do innych producentéw oswietlenia LED.

seliger® zwraca szczegdlng uwage na wszechstronnosé swoich
produktéw, tak aby umozliwié jak najszerszy zakres zastosowan
dostepnych dla uzytkownikéw.




SkyLigHT CLASSIC Power LED
SkyLicHT SPOT Power LED
SkyLicHT CLASSIC Power LED RGB
SKYLIGHT MULTI Sepot Power LED



Skompletuj swéj zestaw oswietleniowy w 3 krokach

1 2 3

Kable

Tt Transformator Akcesoria Akcesoria
zasilajgce

Instalacja

Skylight CLASSIC ‘ Akcesoria do lampy

aq . N - 0,5m
ﬁl > - Im
| I ot - 2,5m

- 5m

i IE - 10m

1 .
P
L N dtugosé: 0,25 m

rolka - 25m
Akcesoria do instalacji roka - 50m
podtogowej
— I'-'
“«o -

g -2 > = ﬁ%

02

Akcesoria do instalacji

|
podwodnej dtugosé:
- 25m
“-—-F"I. - bm
- 10m
Skylight SPOT ‘ Akcesoria do lampy
P > "
b dtugosé: Moc. ,
“ “5m transformatora: .
1 ~10m -10W
1 ) | . -20W Q@
e =
I ‘ L
l;
i 4 l
Akcesoria do instalacji ,
podtogowej G
>
&> |
Skylight MULTI Spot Akcesoria do lampy o, , i
W
b
=
\ j > .
| " = » ,
i L]
Il i E
11 el

1. Wybierz oswietlenie oraz poszczegélne elementy instalacyjne.
2. Wybierz kable zasilajgce.

3. Wybierz odpowiednig moc transformatora. “Dla wiasciwe] pracy POWER LED RGB Skylight Clossic

nalezy uzyé sterownika z pilotem RGB



Oswietlenie

Akcesoria

Skylight CLASSIC Power LED
Art. nr 44240 WEco

- lampa wyposazona jest w 5W Power LED, ciepty biaty

Stain o P /&\ /A\
v 71N 71N
10 W12 | 12907 00k || 20w

m 4 SSWINR 3250K || 2400m

e

Mosiezna wkretka
Art. nr 44533

Skylight CLASSIC Power LED RGB
Art. nr 44250 WECo

-lampa wyposazona jest w 5W Power LED, RGB

Stainless P Z
m T Y10 W|(Zsu | {000

i
4

tgcznik do drzewa
Art. nr 44536

- umozliwia montaz na drzewach

Akcesoria do instalacji podtogowej

Skylight SPOT Power LED
Art. nr 44220 WECo

-lampa wyposazona jest w 3W Power LED,
ciepty biaty

== P 7 ITAIE
oy 71N\ 71N

5W e 4422° 3000K - || 90Im -

m 4 SWINR 3250K || 1000m

L

1
b

Puszka $cienno-podtogowa
Art. nr 44620

- materiat: aluminium

- érednica kotnierza - 109,5 mm

- $rednica dna - 89,5 mm

- wysokos¢ - 65,5 mm

- $rednica otworu montazowego 90-92 mm

Skylight MULTI Spot Power LED
Art. nr 44290 WECo

-lampa wyposazona jest w 1W Power LED,
ciepty biaty

Stainless P 7 25 ES
2 4 1nd | 7N || 7
fiss 15W 21w 45‘0 3000K - || 50Im -

N AN 3250K || 60Im

[

£-32

Modut rozszerzajgcy puszke Scienno-podfogowq
Art. nr 44625

- materiat: aluminium

- $rednica - 89,5 mm

- wysokos¢ - 34 mm

- §rednica otworu montazowego 90-92 mm

Nasadka okrggta lampy CLASSIC / FLOOR

Akcesoria do lampy

3

tacznik kulowy
Art. nr 44520

- do podtqgczenia lampy oraz regulaci potozenia
pion-poziom

- Art. nr 44640
- $rednica - 110 mm
g Nasadka prostokgtna lampy CLASSIC / FLOOR

Art. nr 44641

wymiary - 110 mm x 110 mm

it

Regulator wysokosci

wysoko$¢ 5 cm - Art. nr 44522
wysokos¢ 10 cm - Art. nr 44523
wysoko$¢ 25 cm - Art. nr 44525
wysokos¢ 50 cm - Art. nr 44527

ad

Nasadka okrggta lampy SPOT
Art. nr 44639

$rednica - 90 mm

Akcesoria do instalacji podwodnej

Podstawa
Art. nr 44530

zawiera uchwyty montazowe

——
o

Ay

Podwodna puszka do montaiu lampy
Art. nr 44631

- przystosowana do lamp Skylight CLASSIC i FLOOR
- przeznaczona do montazu pod wodg np. w niecce
betonowej basenu

Kable tgczgce

Szpilka do gruntu
Art. nr 44535

- dlugose 15 cm
w $rodku szpilki montuje sie regulafor wysokosci

% (= E‘a

Kable tqczqce

diugos¢ 5 m - Art. nr 44410
dtugos¢ 10 m - Art. nr 40420
- stopien ochrony 1P44/IP68
- HO5RN-F 2x0,75 mm?




WATERPOWER

®

er

Transformatory

Akcesoria

Transformatory 10 W/20 W

- transformator 10 W - Art. nr 40255
transformator 20 W - Art. nr 40166

230V/12AC

stopieri ochrony IP44

B

Obudowa IP 67 -5 biegunowa
Art. nr 44387

odpowiednia dla kabli o $rednicy 6-11 mm

Transformatory 40 W/60 W/100 W
transformator 40W - Art. nr 40167

- transformator 6OW - Art. nr 40163
transformator TO0OW - Art. nr 40169

230V/12AC

stopieri ochrony IP44

B

Ptytka montazowa dla obudowy 5 biegunowe;
Art. nr 44389

przeznaczona do pod'qczeﬂm pieciu odbiornikéw
prqdu

1 wejscie, 5 wyjs¢

Transformator 200 W

- transformator 200W - Art. nr 40171

230V/12AC

stopien ochrony P44

zawiera 2 m k(}b(}‘ F)()(:"Q‘I:ZCTH()\N\/ oraz 2 m k(]b(}‘
zasilajgey

IP
68

Uszczelnienie obudowy do IP 68
Art. nr 44388

substancja uszczelniajgca do obudowy IP 67
5 biegunowej - zmienia stopier ochrony z IP 67 na
P68

Transformator 300 W

- fransformator 300W - Art. nr 40173
230V/12AC

stopien ochrony P44

zawiera 2 m kabel podigczeniowy oraz 2 m kabel
zasilajgey

Zabezpieczenie kabla

dtugos¢ 1 m Art. nr 44500

dtugosc 10 m Art. nr 44510

zabezpiecza kabel przez gryzoniami w czesci
naziemnej

Klipsy do montazu kabla zabezpieczajacego
Art. nr 44516

w zestawie 4 szt.

Akcesoria

Kable podtqczeniowe

. przcw:’)d 2,5 m - Art. nr 40136
~przewdd 5 m - Artnr 40164
-przewdd 10 m - Art. nr 40137
- stopief ochrony IP44

Wytqcznik zmierzchowy
Art. nr 44560

odpowiedni az do 7OW
automatycznie uruchamia o$wietlenie po zmierzchu
stopien ochrony IP 44

Rozdzielacze
rozdzielacz 3 drogowy Art. nr 40259
rozdzielacz 5 drogowy Art. nr 40265
stopier ochrony P44
podiqczenie od 3 do 5 odbiomikéw na jednym
transformatorze

Wiqcznik RGB sterowany z pilota
Art. nr 44570 - zawiera sterownik +pilot
Art. nr 44571 - zawiera sterownik

przeznaczony do sterowania lampami RGB
przeznaczony do sterowania do frzech grup
os’w'eﬂeﬂowych

stopien ochrony P 44

tacznik kablowy IP 68
Art. nr 44381

stopieri ochrony IP 68

Przystona lampy
Skylight CLASSIC - Art. nr 44541
Skylight SPOT - Art. nr 44540

38

Trojnik kablowy IP 68
Art. nr 44380

stopier ochrony [P 68




PoOwWER-LED SPOTLIGHTS

S
==

z ainles:
ZASTOSOWANIE GLOWNE CECHY N

993

Power LED 5W EEEH / EEEIR
Power LED 3W IEZA - Power LED 1 W EXEEZA

Pod wodq az do 4 m gtebokosci zanurzenia.

Punktowe o$wietlenie (SPOT, MULTI SPOT) obiektéw, drzew - wysokiej jakoéci diody o duze] mocy produkowane przez
i krzewdw. firme CREE, do pracy pod wodq i na powierzchni.

- Ogdlne oéwietlenie (CLASSIC, CLASSIC RGB) obiektéw, * Mozliwo$¢ modernizacji dzigki modutowej budowie. 1P
drzew i krzewdve Podwdijne zabezpieczenie przed wodg zapewnia dtugotrwa- 68

te i bezawaryjne dziatanie.

Y
lluminacje wodnych atrakcji. - Bezpieczne 12 V zasilanie pozwala na instalacje przez §@
kazdego. >30.000h

) ) Energooszczedno$é potgczona z silnym strumieniem $wiatta [44:
- Oéswietlenie fontann. oraz niskq emisjq ciepta. \

- tatwa instalacja przy uzyciu oryginalnych ztgczy
— do natychmiastowego uzycia.

- Oéswietlenie budynkéw i alejek (CLASSIC). ’ﬁ'ﬁ

Bardzo duzy asortyment akcesoriéw.

Regulacja predkosci zmiany koloréw w lampach RGB. S
Uzycie joko dodatkowe oéwietlenie w domu i ogrodzie. >..S

- 5 |at gwarancji. m




Skompletuj swéj zestaw oswietleniowy w 3 krokach

2 3

€D

Instalacja Kable zasilajgce Transformator Akcesoria Akcesoria
Skylight FLOOR Akcesoria dp instalacji
podfogowej
-, -
_—
# L]
€D . dugot: 025 m||
- 0,5m
Tm
4 - 5m
© 10m
rolka -+ 25m
Akcesoria do instalacji
X rolka -+ 50m
podwodnej
> T 4
Skylight FORUM Akeesoria do instalacjl @ ’
podfogowej
dtugosé:
+2,5m
5m
> 10m
dtugosé: Moc
om transformatora:
- 10m -10W
- 20W

¢ ¢

1. Wybierz oswietlenie oraz poszczegélne elementy instalacyjne.

2. Wybierz kable zasilajgce.

3. Wybierz odpowiednig moc transformatora.




Oswietlenie

Akcesoria do instalacji podwodnej

Skylight FLOOR LED
Art. nr 44260 WECo

- lompa wyposazona jest w TW Power LED, ciepty
biaty

Stainless P /A\ Z @
o 7N | K2
H 2w Z 1w || 3000K- |

N E LTl >20.000k

Z=

Podwodna puszka do montaiu lampy

-

) Art. nr 44631

\-ﬂj przystosowana do lamp Skylight CLASSIC i FLOOR
|| r seria @110 mm
4 lad - przeznaczona do montazu pod wodg np. w niecce

betonowej basenu

P

HI
s

s

Skylight FLOOR Power LED 90°
Art. nr 44265 WECO

- lompa wyposazona jest w TW Power LED, ciepty

biaty

Stainless = e
2 1P 2W |n? N (S
68 Z1W || 3000K-
N 3250K | EAXIIT

199!

Kable tgczqce

Kable tqczqce

diugos¢ 5 m - Art. nr 44410
dtugos¢ 10 m - Art. nr 40420
stopien ochrony 1P44,/1P68
HOSRN-F 2x0,75 mm?

T
L 1
1l

Skylight FLOOR Power LED 180°
Art. nr 44266 WECO

- lampa wyposazona jest w 1W Power LED,
ciepty biaty

Stainless P /A\ r Z @
= 7N | K2
H 2W Z 1w | 3000K- |

N E LAl >20.000k

Transformatory 10 W/20 W

- transformator 10 W - Art. nr 40255
- transformator 20 W - Art. nr 40166
230V/12AC

stopien ochrony P44

Akcesoria do lampy

L

|
4

Puszka $cienno-podfogowa
Art. nr 44620

Material: aluminium

$rednica kotierza - 109,5 mm

$rednica dna - 89,5 mm

wysokos$¢ - 65,5 mm

$rednica otworu montazowego 9092 mm

%1‘: Transformatory 40 W/60 W/100 W

- transformator 40W - Art. nr 40167

- transformator 60W - Art. nr 40163

- transformator TOOW - Art. nr 40169
230V/12AC

stopier ochrony P44

Modut rozszerzajgcy puszke Scienno-podfogowq
Art. nr 44625

materiat: aluminium

$rednica - 89,5 mm

wysokos¢ - 34 mm

$rednica otworu montazowego 90-92 mm

%up Transformator 200 W
transformator 200W - Art. nr 40171

230V/12AC

stopien ochrony P44

zawiera 2 m kabel podigczeniowy oraz 2 m kabel
zasilajqey

Nasadka okragta lampy CLASSIC / FLOOR

#-‘ Art. nr 44640
=== $rednica - 110 mm
s Nasadka prostokgina lampy CLASSIC / FLOOR

Art. nr 44641

wymiary - 110 mm x 110 mm

%:{ Transformator 300 W
transformator 300W - Art. nr 40173

230V/12AC

stopien ochrony P44

zawiera 2 m kabel podigczeniowy oraz 2 m kabel
zasilajqey




° ®
eliger

WATERPOWER

Akcesoria ‘ ‘ Akcesoria

Kable podtqczeniowe

rze mA

tacznik kablowy IP 68
Art. nr 44381

sien ochrony

Obudowa IP 67 5 biegunowa




- Pod wodqg az do 4 m gtebokosci zanurzenia.

- Oéwietlenie zewnetrzne.

- Oéwietlenie $cian, podjozdéw oraz schoddw.

- Oéwietlenie budynkéw i alejek.

- Uzycie jako dodatkowe oswietlenie w domu
i ogrodzie.

Stainless
m :
&

lub $cianie.

- Kompaktowa konstrukcja.

- Podwdjne zabezpieczenie przed wodq zapewnia
dtugotrwate i bezawaryjne dziatanie.
- Bezpieczne 12 V zasilanie pozwala na instalacje
przez kazdego.

- Energooszczedno$é potgczona z silnym strumieniem
$wiatta oraz niskg emisjq ciepta.

- tatwa instalacja przy uzyciu oryginalnych ztgczy
— do natychmiastowego uzycia.

- Bardzo duzy asortyment akcesoridw.
- 5 lat gwarancji.




OSWIETLENIE PUNKTOWE

SkyYyLiegHT NANDO

Nigdy wczesniej montaz oswietlenia LED nie byt tak tatwy. Mozliwo-
$ci zastosowania naszych Skylight NANO sq praktycznie nieogra-
niczone. Znajdujqg one zastosowanie joko element wystroju wnetrz,
element architektury ogrodu, jak réwniez mogq byé stosowane do
iluminacji w wodzie i poza niqg.

Elastyczno$¢ oraz wysoki poziom bezpieczenstwa jest mozliwy dzieki
uzyciu najnowoczeéniejszych technologii. Oswietlenie LED charakte-
ryzuje sie niezawodnosciq, energooszczednosciq oraz dtugim okre-
sem uzytkowania.

W przypadku wymiany pojedynczego punktu $wietlnego nie ma ko-
niecznoéci demontazu catego zestawu - wystarczy wymienié uszko-
dzong cze$é. Proces wymiany jest zupetnie bezpieczny dzieki nisko-
napieciowemu zasilaniu.

Ze wzgledu na szeroki wybér réznych modeli i koloréw, mozecie
Panstwo stworzy¢ swéj niepowtarzalny projekt.




SKYLIGHT NANO 100
SKYLIGHT NANO 200
SKYLIGHT NANO 300
SKYLIGHT NANO 400
SKYLIGHT NANO 500

OSWIETLENIE PUNKTOWE



Skompletuj swéj zestaw oswietleniowy w 3 krokach

L 2 3

Elementy instalacyjne Transformator Akcesoria
Skylight NANO 100 ;
>
Skylight NANO 200 !
Skylight NANO 400 ;
dugos¢ kabla
+2,5m
mocC .5
transformatora: ) ]Om
“10W m
y > - 20W
J >
Skylight NANO 300
>

1. Wybierz oswietlenie oraz poszczegélne elementy instalacyjne.
2. Wybierz kable zasilajgce.

3. Wybierz odpowiedniq moc transformatora.



Oswietlenie

Akcesoria

Skylight NANO 100 WfEco

O ciepty biaty - Art. nr 44910

@ niebieski - Art. nr 44911

@ czerwony - Art. nr 44912
26ty - Art. nr 44913

@ zielony - Art. nr 44914

- do podiqczenia niezbedny jest modut zasilajgcy
Skylight NANO

Stainless o
P P 180
EGS 0’3 w /: o \\;‘7’7//
N

'y

Modut zasilajgcy dla Skylight NANO 100, 200, 400,
500
Art. nr 44900

wyposazony w kabel zasilajgcy- 10 m

Skylight NANO 200 WfEco

O cieply bialy - Art. nr 44920

@ niebieski - Art. nr 44921

@ czerwony - Art. nr 44922
2oty - Art. nr 44923

@ zielony - Art. nr 44924

- do podiqczenia niezbedny jest modut zasilajgey

Skylight NANO

Stainless N
P 1P 180
I g S
hrd

Skylight NANO 300 WEco

O cieply biaty - Art. nr 44930

@ niebieski - Art. nr 44931

@ czerwony - Art. nr 44932
2Oty - Art. nr 44933

® ziclony - Art. nr 44934

-wyposazony w kabel zasilajgey- 10 m
- do bezposredniego podigczenia do kontrolera elek-
tronicznego Skylight NANO Art. nr 44960

Sminlssl 180°
E:: 03w 4’:0,3w N74
N SZ

109!

Skylight NANO 400 WEo

O cieply biaty - Art. nr 44940

@ niebieski - Art. nr 44941

@ czerwony - Art. nr 44942
26ty - Art. nr 44943

@ zielony - Art. nr 44944

- do podiqczenia niezbedny jest modut zasilajgey
Skylight NANO

Stainless . 40°
& 1P 30°- 40

EGB 0’3 éo’aw R4
N v

Kontroler elektroniczny Skylight NANO
Art. nr 44960

12V/AC - 3,5V/DC
zasila az do 10 Skylight NANO
stopien ochrony P44

Obudowa IP 67 5 hiegunowa
Art. nr 44387

odpowiednia dla kabli o $rednicy 6-11 mm
odpowiednia dla 10 Skylight NANO

Uszczelnienie obudowy do IP 68
Art. nr 44388

substancja uszczelniajgca do obudowy IP 67
5 biegunowej - zmienia stopier ochrony z IP 67

na P68

Skylight NANO 500 WfEco

O cieply biaty - Art. nr 44980

@ nicbieski - Art. nr 44981

@ czerwony - Art. nr 44982
zotty - Art. nr 44983

@ ziclony - Art. nr 44984

- do podigczenia niezbedny jest modut zasilajgey

Skylight NANO

Stainless N
P P 180
“ 03|y

Transformatory

Transformer 10W /20 W

- transformator 10 W - Art. nr 40255
- transformator 20 W - Art. nr 40166

230V/12AC
stopien ochrony P44

i
i
W
W
-

Skylight NANO 500 - nakretka do mocowania
w $cianie, podfodze
Art. nr 44977

umozliwia fatwq instalacje w $cianie lub podfodze

Skylight NANO 100

Skylight NANO 200 ‘ ‘

Skylight NANO 400

Skylight NANO 500 ‘ ‘

Skylight NANO 300



eliger

WATERPOWER

Akcesoria

Rozdzielacze

- stopier ochrony P44

transformatorze

“rozdzielacz 3 drogowy - Art. nr 40259
rozdzielacz 5 drogowy  Art. nr 40265

podtgczenie od 3 do 5 odbiomikéw na jednym

Kable podtaczeniowe

- przewdd 2,5 m - Art. nr 40136
przewdd 5 m - Art. nr 40164

- przewdd 10 m - Art. nr 40137
stopieri ochrony 1P44

Wytgcznik zmierzchowy
Art. nr 44560
- odpowiedni az do 70W

- automatycznie uruchamia owietlenie po zmierzchu

stopier ochrony P 44

Wymiary Skylight NANO

Skylight NANO 500

‘ ‘ Skylight NANO 400 ‘

Modut zasilajqgey Skylight NANO‘ ‘ Skylight NANO 100 ‘ ‘ Skylight NANO 200 ‘ ‘ Skylight NANO 300
13 mm 18 mm
18 mm
o — am | e\ an S —r
o 11mm % 14mm S =0 14mm| [e14mm] a
= £ £ = g : 1
E - - 13 mm ¢ 3|
o 22mm s
10 mm 13 mm ZSmm
‘ o ‘ 17,5 mm
30°-40°
180° 180° 180° 80°
- A 1 _ f
»
NANO NANO NANO NANO NANO
100 200 300 400 500

Przyktadowe zastosowanie skylight NANO 200




SKYLIGHT NANO

ZASTOSOWANIE

GtOWNE CECHY

S

S

Stainles:
VAR

- Pod wodg az do 4 m gtebokosci zanurzenia.

- Oswietlenie zewnetrzne.

- Oéswietlenie LED o mocy 0,3W w kolorach: ciepty

biaty, niebieski, czerwony, zétty, zielony.

- Oéwietlenie $cian, podjazdéw oraz schodéw.

- Kompaktowa konstrukcja.

- Znakomite do oéwietlania oczek wodnych, stawéw
kapielowych.

- Podwdjne zabezpieczenie przed wodq zapewnia

dtugotrwate i bezawaryjne dziatanie.

- Uzycie jako dodatkowe oswietlenie w domu
i ogrodzie.

- Bezpieczne 12 V zasilanie pozwala na instalacje

przez kazdego.

- Punktowe oéwietlenie lustra wody.

- Energooszczedno$é potgczona z silnym strumieniem

$wiatta oraz niskq emisjq ciepta.

- Punktowe oéwietlanie stawéw kgpielowych, oczek
wodnych, akwariéw oraz tazienek.

- tatwa instalacja przy uzyciu oryginalnych ztgczy

— do natychmiastowego uzycia.

- Montaz w deskach tarasowych, podtodze, kostce
brukowe;.

- Bardzo duzy asortyment akcesoriéw.

-+ Oznaczanie krawedzi alejek.

- 5 lat gwarancji.
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O $WI1I1ETLTENIE
H ALOGTENOWE

Z naszym os$wietleniem halogenowym Panstwa kreatywnoéé
staje sie nieograniczona. Nie ma znaczenia czy zastosujecie
Panstwo oswietlenie typu SPOT, CLASSIC, MULTI-LENS; moz-
liwosci wykorzystania tych produktéw sg praktycznie nieogra-
niczone.

Tak jak przy wszystkich naszych liniach o$wietleniowych, tak
i tu dotozylismy wszelkich staran do uzyskania petnego zabez-
pieczenia przed wodq IP68. Uzycie stali nierdzewnej V2A do
produkcji naszych opraw gwarantuje mozliwosci uzywania ich
réwniez pod wodgq.

Wykorzystanie najwyzszej technologii firmy OSRAM gwarantuje
zywotnoéé na poziomie minimum 4000h. Zaréwki halogenowe
sq tatwe do wymiany i mogq byé w razie potrzeby doposazone
w kolorowe dyski zapewniajqce bajkowe efekty.




SKYLIGHT CLASSIC HALOGEN
SKYLIGHT SPOT HALOGEN
SKYLIGHT MULTI SPOT HALOGEN
SKYLIGHT MULTI LENS HALOGEN
SKYLIGHT MULTI SKY HALOGEN

OSWIETLENIE HALOGENOWE



Skompletuj swéj zestaw oswietleniowy w 3 krokach

1 2 3

Installation kable zasilajgce Transformator Akcesoria Akcesoria
Skylight CLASSIC ‘ Akcesoria do lampy
1 -
W
b Lt
e .
| » S dtugosé:
Ik > -0,25m
£ " I,:_.; : 0,5 m
i “1m
‘ i JE +25m
I =a 5m
. - = -10
Akchsona dp instalacji rolka 25 2
podiogowe| rolka 50 m
-
Al ==
—
Akcesoria do instalacji
podwodnej
—
Skylight SPOT Akcesoria do lampy diugosé:
+2,5m
l 5m ln
g
" , “10m =
r e > moc ﬂ'.
J ; - transformatora: dtugos¢ kabla I [ = 1\
i S10W -2,5m
= - 20W “5m
i - 10m
‘ ¢ E
11 ==

Akcesoria do instalacji
podfogowej

ad

Skylight MULTI Akcesoria do lampy

i >
| i U“:—' —

HE

1. Wybierz oswietlenie oraz poszczegélne elementy instalacyjne.

2. Wybierz kable zasilajgce.

3. Wybierz odpowiedniqg moc transformatora.



Oswietlenie

Akcesoria

Skylight CLASSIC Halogen
Art. nr 44230

lampa wyposazona jest w 50W halogen, ciepty bialy

Stainless Z
=[] ¢ ool | 4
vl o 50 W e 0 o

Szpilka do gruntu
Art. nr 44535

dugose 15 cm
w $rodku szpilki montuje sie regulator wysokosci

Skylight SPOT Halogen
Art. nr 44210

lampa wyposazona jest w 20W halogen, ciepty biaty

Stainless /4 4:
e

e

mosigzna wkretka
Art. nr 44533

Skylight MULTI Spot Halogen
Art. nr 44170

lampa wyposazona jest w 20W halogen, ciepty bialy

tainl ‘
o bt

B

tgcznik do drzewa
Art. nr 44536

umozliwia montaz na drzewach

Akcesoria do instalacji podtogowej

Skylight MULTI Lens Halogen
Art. nr 44180

lampa wyposazona jest w 20W halogen, ciepty bialy

Stainless
1P
20 W]

€D

Puszka $cienno-podtogowa
Art. nr 44620

Skylight MULTI Sky Halogen
Art. nr 44160

lampa wyposazona jest w 20W halogen, ciepty bialy

Stainless Z
o et

Akcesoria do lampy

3

tgcznik kulowy
Art. nr 44520

do podigczenia lampy oraz regulacji potozenia
pion -poziom

—— == Materiat: aluminium
| $rednica kotnierza - 109,5 mm
¥ $rednica dna - 89,5 mm
wysokos¢ - 65,5 mm
$rednica otworu montazowego 90-92 mm
Modut rozszerzajacy puszke Scienno-podfogowq
Art. nr 44625
&2
. materiat: aluminium
$rednica - 89,5 mm
wysokos¢ - 34 mm
$rednica otworu montazowego 90-92 mm
— Nasadka okragta lampy CLASSIC
- Adt. nr 44640
- $rednica - 110 mm
Nasadka prostokgtna lampy CLASSIC
.

Art. nr 44641

wymiary - 110 mm x 110 mm

Regulator wysokosci

wysokos¢ 5 cm - Art. nr 44522
wysokos¢ 10 cm - Art. nr 44523
wysoko$¢ 25 cm - Art. nr 44525
wysokosé 50 cm - Art. nr 44527

Nasadka okrggta lampy SPOT
Art. nr 44639

$rednica - 90 mm

Akcesoria do instalacji podwodnej

Podstawa
Art. nr 44530

dotqczone uchwyty monfazowe

Podwodna puszka do montaiu lampy
Art. nr 44631

przystosowana do lamp Skylight CLASSIC i FLOOR
przeznaczona do montazu pod wodg np. w niecce
betonowej basenu




WATERPOWER

®

Akcesoria

Akcesoria

Kable tgczqgce

dlugos¢ 5 m - Art. nr 44410
dtugos¢ 10 m - Art. nr 40420
stopieri ochrony IP44/1P68
HOSRN-F 2x0,75 mm?

IP
'j68

tgcznik kablowy IP 68
Art. nr 44381

stopien ochrony [P 68

Transformatory

Transformatory 10 W/20 W
transformator 10 W - Art. nr 40255

- transformator 20 W - Art. nr 40166
230V/12AC

stopien ochrony P44

Trojnik kablowy IP 68
Art. nr 44380

stopien ochrony [P 68

Obudowa IP 67- 5 biegunowa
Art. nr 44387

odpowiednia do kabli o érednicy 6- 11 mm

Transformatory 40 W/60 W/100 W

- transformator 40W - Art. nr 40167

- transformator 60W - Art. nr 40163

- transformator T00W - Art. nr 40169
230V/12AC

stopiert ochrony 1P44

Ptytka montazowa dla obudowy 5 biegunowe;
Art. nr 44389

przeznaczona do podigczenia pieciu odbiomikéw
p'f}(dU
1 wejscie, 5 wyjs¢

Transformator 200 W

- transformator 200W - Art. nr 40171

230V/12AC

stopien ochrony P44

zawiera 2 m k(]be‘ po(:"q(:zeﬂ\o\N\/ oraz 2 m k(]be‘
zasilajgey

ﬁlp
3 34

Uszczelnienie obudowy do IP 68
Art. nr 44388

substancja uszczelniajgca do obudowy IP 67
5 biegunowej - zmienia stopier ochrony z IP 67 na
IP68

Transformator 300 W

- transformator 300W - Art. nr 40173

230V/12AC

stopien ochrony P44

zawiera 2 m kgbe‘ pOd’qCZe”\OV\/\/ oraz 2 m kube‘
zasilajqey

Zabezpieczenie kabla

dtugose 1 m - Art. nr 44500

dtugosc 10 m - Art. nr 44510

zabezpiecza kabel przez gryzoniami w czesc
naziemnej

Klipsy do montazu kabla zabezpieczajacego
Art. nr 44516

w zestawie 4 szt.

Akcesoria

Kable podtqczeniowe

~przewdd 2,5 m - Art. nr 40136
~przewdd 5 m - Art.nr 40164
-przewdd 10 m - Art. nr 40137
stopier ochrony P44

Wytqeznik zmierzchowy
Art. nr 44560

odpowiedni az do 7OW
aufomatycznie uruchamia oswieflenie po zmierzchu
stopien ochrony P 44

54

Rozdzielacze

- rozdzielacz 3 drogowy - Art. nr 40259
rozdzielacz 5 drogowy - Art. nr 40265

- stopien ochrony P44

podtgczenie od 3 do 5 odbiomikéw na
‘Cd'\\/”‘ ”f}'WS:O‘”W(ﬂO[Z(

Przystona lampy Skylight
CLASSIC - Art. nr 44541

SPOT - Art. nr 44540

Kolorowe dyski - zestaw 4 szt.

Skylight CLASSIC - Art. nr 44551
Skylight SPOT - Art. nr 44550

w zestawie dyski w kolorach:
czerwonym, niebieskim, zielonym, zéttym




OSWIETLENIE HALOGENOWE

ZASTOSOWANIE

GtOWNE CECHY

- Pod wodq az do 4 m gtebokosci zanurzenia.

- Punktowe oswietlenie obiektéw, drzew i krzewéw.

- Ogblne oswietlenie obiektéw, drzew i krzewdw.

- 50W =3

SRVIOAYA spor Pl muLri spot P mutri LeNs Y muLri sk |
wysokiej jakosci o$wietlenie halogenowe.

-+ Mozliwo$é modernizacii dzieki modutowe| budowie.

- lluminacje wodnych atrakgji.

- Podwdjne zabezpieczenie przed wodq zapewnia
dtugotrwate i bezawaryjne dziatanie.

- Oéwietlenie fontann.

- Bezpieczne 12 V zasilanie pozwala na instalacje
przez kazdego.

- Oéwietlenie budynkéw i alejek.

- tatwa instalacja przy uzyciu oryginalnych ztqczy
- do natychmiastowego uzycia.

- Uzycie joko dodatkowe o$wietlenie w domu
i ogrodzie.

- Bardzo duzy asortyment akcesoriéw.

- 5 lat gwarangiji.

vaI
12V




Niezbednik profesjonalisty

Walizka prezentacyjna seliger® daje mozliwo$é profesjonalnego zaprezentowania Klientowi poszczegdlnych linii produkto-
wych. tqczy praktycznie wszystkie produkty i pokazuije, jak w prosty sposéb mozna wykorzystaé naszq technologie.

zaprezentowaé mozliwosci produktéw firmy seliger®.

Przez wcidniecie odpowiednich wiqcznikédw mozemy wyprébowaé poszczegdline rodzaje odwietlenia.

W zestawie znajduje sie réwniez sterownik oraz pilot RGB umozliwiajgcy zademonstrowanie wszystkich ustawien lamp RGB.
Dostepne sq dwa rodzaje walizek z réznym wyposazeniem.

seliger® Zestaw prezentacyjny Art. nr 65010 seliger® Zestaw prezentacyjny Art. nr 65020




Twéj projekt oswietlenia




L AMGLtAWIACTZE

Kiedy nad powierzchnig wody lekko i delikatnie unosi sie mgta
stwarza fascynujgce wrazenia. Niezaleznie od tego, czy jest to
Panstwa mieszkanie, biuro, ogréd, oczko wodne, nasz zamgta-
wiacz przeistoczy Panstwa $rodowisko w niepowtarzalny wodny
krajobraz.

Zamgtawiacz moze byé wykorzystany na wiele sposobéw.
Oferujemy modele wewnetrzne i zewnetrzne. Szczegdlnie zwra-
ca uwage zamgtawiacz z oswietleniem LED. Tryb zmiany kolo-
réw jest zintegrowany z urzqdzeniem.

Wszystkie nasze stacjonarne zamgtawiacze wyposazone sq
w czujnik poziomu wody. Zywotne ceramiczne membrany za-
pewniajq doskonatqg efektywno$é wytwarzania mgty, produku-
jac mgte przy wykorzystaniu technologii ultradzwiekowej — bez
uzycia $rodkdéw chemicznych, zatem bez szkodliwego wptywu
na ludzi, zwierzeta i $rodowisko.

Dopetnieniem oferty jest bogata gama akcesoridw i czesci za-
miennych.




FOGSTAR S
FOGSTAR

LAMGEAWIACZE



F o G S T AR S

ZASTOSOWANIE GtOWNE CECHY Psng

resistant

- Konstrukcja ptywajgca. 24V
- Uzycie w oczku wodnym. — A
, . . . . 10m
- Oswietlenie przy wykorzystaniu 24 lub 48 diod LED.
HO5-VV-F
- Mozliwe rézne kolory o$wietlenia czerwony, zielony, —
- Uzycie w stawie kgpielowym. niebieski, biaty. ~ 1P
T68
- Wbudowany czujnik zmierzchowy. .)))
* Mozliwo$¢ doposazenia w pompg fontannowq. - W zestawie od 3 do 6 membran ceramicznych. P
7200
yamm
- Wyposazony w pilota sterujgcego. g

- Mozliwe uzycie wewngtrz i na zewnqtrz. ﬁ

- Bardzo duzy asortyment akcesoriow.




Fogstar 3005 Fogstar 6005 n
| n ‘ 1 Art. nr 41210
Art. nr 41200 '

- plywaijgey agregat zamgtawiajqey
- sferowanie z pilota

- kabel zasilajgey 10 m

- transformator 200W

48 LED
1P
e

- plywajgey agregat zamgtawiajqey
‘ - sterowanie z pilota
- kabel zasilajgey 10 m
- transformator 100W

P 24 LED
5[]

llustracje przedstawiajg moz-
liwe warianty pracy zamgta-
wiacza.

Rys. 1 Praca zamgtawiacza

z dyszq fontannowq typu
Volcano.

Rys. 2 Praca zamgtawiacza

z dyszq fontannowq typu Bell.
Rys. 3 Praca samego
zamgtawiacza tworzgcego

mgte.

(A47mm 047 mm

&> oY 1=

150 mm
140 mm

185 mm ‘ 0250 mm ‘




ZASTOSOWANIE GtOWNE CECHY

- Uzycie pod wodg.

- Uzycie jako nawilzacz powietrza.

Stainless steel

Brass
nickel plate

- Uzycie w fontannach oraz dekoracjach wodnych.

- Uzycie w oczku wodnym.

- Uzycie w stawie kgpielowym.

- Mozliwe uzycie wewnatrz i na zewnqtrz.

: . . °
- Bardzo tatwa instalacja gotowa do natychmiastowe- ay
go uzycia. -
. S e e - . . e/e
- Dtuga zywotnosci dzieki zastosowaniu ceramicznych 36V
membran. v
ol . . . -, e, 01,8m@10m
- Mozliwe opcjonalne doposazenie w pierscien ptywa-
: -
|Qcy. HO5-VV-F
Cauini . - =l
- Czujnik poziomu wody potgczony z wytgcznikiem. Files
60 |
- Bardzo duzy asortyment akcesoriéw. é;mm\'\t’
:ﬁ?
A/ +
>




Zamgtawiacze
Fogstar 100 n Kamienna ostona przeciwrozbryzgowa
Art. nr 41065 Art. nr 41102
iransformator 28 8W : é\edm'cq ,W() cm
wysoko$¢ 14 cm
‘ & Pierscien ptywajgcy
t. nr 41060
Fogstar 300 n - odpowiedni dla zamgtawiaczy 300 i 600
Art.nr 41030 - érednica 20 cm
- transformator 130W - wysokos¢ 14 cm
P Pierscien ptywajacy ,zaby”
Pilos @ Art. nr 41061
odpowiedni do zamgtawiaczy 300 i 600
Fogstar 600 n
Art. nr 41040
e q‘ transformator 230W
%l?
Nios

Oscylujgca membrana zamgtawiacza wyt-
warza ultradzwieki o czestotliwosci 1,7 MHz ~ Poprzez zastosowanie pierécienia mocujgcego
powodujqce rozbicie kropli wody do postaci  opcjonalne akcesoria mogq by¢ szybko wymie
delikatnej mgly. nione w zaleznoséci od potrzeb.
1,8m
- | 8
|

3

—

| ==Lb =
w E S— S —— £
£ | R £
£ I Eg

Q S =

on

‘ 70 mm ‘
95 mm
[

‘ 50 mm ‘
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WYLEWKI AQUAFALL

Wylewki Aquafall seliger® pomogg Panstwu wyczarowaé fascy-
nujqcy $wiat w Panstwa ogrodzie.

Majq one bardzo wszechstronne zastosowanie niezaleznie od
tego, czy zostanqg zainstalowane w kamieniu, czy jako kaskada
zasilajgca strumien lub przy oczku wodnym.

Wylewke Aquafall mozna dodatkowo wyposazyé w listwe
o$wietleniowq LED seliger®, ktéra z pewnosciq wzbogaci wa-
lory estetyczne kompozycji wodnej. Z listwg LED seliger® kazdy
wodospad staje sie niezmiernie atrakcyjny wizualnie.




WYLEWKI AQUAFALL
ListTwy AQUALINE LED




WYLEWKI AQUAFALL / LISTWY AQUALINE LED

ZASTOSOWANIE GtOWNE CECHY

- Wykorzystywane przy budowie kaskady. : Wylf,\/\gio wykonana z wysokiej jakoéci stali nierdzew-
nej :

- Wykorzystywane przy budowie wodospadu.

- Do zastosowan wewnetrznych oraz zewnetrznych.

- Wykorzystywane przy budowie dekoracji kamiennych. - Doposazenie opcjonalne w listwe LED wzmacnia
wizualne doznania.

- Wykorzystywane przy budowie fontanny.

- Mozliwe podtgczenie od spodu oraz z tytu.

- Oswietlanie dekoracji wodnych. ~IP
[~
68
- Oséwietlanie alejek spacerowych. - Zawiera zestaw akcesoriéw podtgczeniowych.
i i %
- Oséwietlanie elementéw architektury krajobrazu. - Bardzo duzy asortyment akcesoridw.
\l/ +
> S




elige

WATERPOWER

AQUAFALL- wylewka

Aquafall 300mm - Art. nr 46200
Aquafall 600mm - Art. nr 46210 @.,
Aquafall Q00mm - Art. nr 46220 =

Aquafall 1500mm - Art. nr 46240 SESOTO
zawiera zestaw akcesoriéw podigczeniowych Uchwyt trzymajacy
Art. nr 46550

Transformatory 40 W/60 W/100 W

- transformator 40W - Art. nr 40167

- transformator 60W - Art. nr 40163

- transformator 100W - Art. nr 40169
230V/12AC

stopien ochrony P44

AQUALINE LED - listwa pasuje do podstawy wielofunkeyjnej oraz do szpilki
Aqualine 300 mm 3W 24 LED - Art. nr 46501 do gruntu.
Aqualine 600 mm 6W 48 LED - Art. nr 46511
Aqualine 900 mm OW 72 LED - Art. nr 46521 Wielofukcyjna podstawa
< Aqualine 1200 mm 12W Q6 LED - Art. nr 46531 ' Art. nr 40525
Aqualine 1500 mm 15W 120 LED - Art. nr 46541

listwa LED z 10 m przewodem zasilajgcym, bez podstawa do listwy LED

transformatora $wiatto ciepte biate
stopier ochrony [P 68 Szpilka do gruntu

p \ Art. nr 40526
L 4

& szpilka do listwy LED
Transformatory s Uchwyt do mocowania do $ciany
Transformatory 10 W/20 W &L} Art. nr 46560

- transformator 10 W - Art. nr 40255

- transformator 20 W - Art. nr 40166
@lr 230V/12AC

stopien ochrony P44

zestaw dwdch uchwytéw z kotkami

Tabela ilosci podtqczen wylewki Aquafall

Aquafall 900 Aquafall 1200 Aquafall 1
z tytu 1 1 2 3 4
od dotu 1 1 2 3 4

Tabela doboru pompy

Wysokosé
Aquafall 900 Aquafall 1200 Aquafall 1500 kaskady
> 6000 > 8000 > 10000l > 150001 > 200001
1,50m
> 40001 > 60001 > 8000l > 100001 > 150001 1,00m
0,50m
> 20001I > 30001 > 5000l > 5000| > 8000

llustracja ponize| pokazuje wymiary listew oéwietleniowych LED Aqualine. Wylewki Aquafall seliger®
pomogq Panstwu wyczarowaé fascynujqcy $wiat w Pafstwa ogrodzie. Majg one bardzo wszechstronne
zastosowanie niezaleznie od tego, czy zostang zainstalowane w kamieniu, czy jako kaskada zasilajgea
strumien lub przy oczku wodnym. Wylewke Aquafall mozna dodatkowo wyposazyé w listwe o$wietlenio-
wq Aqualine LED seliger®, ktéra z pewnosciq wzbogaci walory estetyczne kompozycji wodnej. Z listwg
LED seliger® kazdy wodospad staje sie niezmiernie atrakcyjny wizualnie.
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FONTANNY ZE STALI NIERDZEWNE)J

Fundamentalne spotkanie — woda otula metal.

Wspaniata kombinacja, ktéra z pewnosciq zdota Cie
oczarowaé: petna uroku subtelna woda i niewzruszona stal
ztqczone w jedno. Piekno zawarte w ponadczasowym,
stylowym projekcie. Fontanny wykonane z troskq o najwyzszq
jakosé.

Te ekskluzywne fontanny ze stali nierdzewnej nadadzq
Twojemu ogrodowi wyjqgtkowy klimat, wprowadzajgc idee
wysmakowanego designu.

Zintegrowane os$wietlenie LED zmienia te ogrodowe
arcydzieta w icie ponadczasowy dla oka rarytas.




FONTANNY POKOJOWE | TARASOWE

FONTANNY OGRODOWE

NIERDZEWNEJ

FONTANNY ZE STALI



Atlantic

i Pacific

Te dwie eleganckie
fontanny ogrodowe,
to sporych rozmiaréw
kule z polerowane;j
stali nierdzewnej
(401 50 cm $rednicy).
Kazda z tych kul
posiada centralnie
umieszczony

wyptyw wody. Dla
zwolennikéw sztuki
Feng Shui kule majq

szczegolne znaczenie:

energia i sita mefalu
reprezentuje dobrobyt
materialny oraz
osigganie sukcesow,
podczas, gdy energia
wody symbolizuje
tatwos¢ w komunikacii,
przeptyw pomystéw
oraz powodzenie

w zyciu biznesowym

i prywatnym.
Zintegrowany system
LED pozwala na uzy-
skanie efektu subtelnie
$nigcej wody.

2]

o

e s |

OSWIETLENIE LED

R |

WSKAZNIK POZIOMU WODY

a
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REGULACJA WYPtYWU WODY
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Ocean

Fontanna ta wprowadzi
niepowtarzalny klimat do
kazdego ogrodu bez wzgledu
na to, czy znajduje sie
pomiedzy roélinami, czy tez

w centralnym punkcie Twojego
ogrodu. Wbudowane o$wietle-
nie LED stwarza nowoczesng,
unikatowq atmosfere zgodnie
z zatozeniami nowoczesnego
stylu.

Il Ocean
Art. nr 24000

Komplet zawiera: fontanng ze stali nie-
rdzewnej, misg wraz z pokrywq, dekora-
cyiny zwir z krzemienia, Quellstar 600 -
oswietlenie LED o ciepte] biatej barwie,
pompe z 5m kablem zasilajgcym

Srednica kuli: @ 30 cm
Srednica misy: @ 39 cm

EAE
=
o] | XL

030 m

32 am

@ 39cm

H attantic

Art. nr 24003

Komplet zawiera: fontanneg ze stali
nierdzewnej, mise wraz z pokrywq, deko-
racyjny zwir z krzemienia, Quellstar 600
- o$wietlenie LED o ciepte] biatej barwie,
pompe z 5m kablem zasilajgeym

Srednica kuli: @ 40 cm
Srednica misy: @ 55 cm

2

0 55m

ﬂ Pacific
Art. nr 24004

Komplet zawiera: fontanneg ze stali
nierdzewnej, mise wraz z pokrywq, deko-
racyjny zwir z krzemienia, Quellstar 600
- o$wietlenie LED o ciepte] biatej barwie,
pompe z 5m kablem zasilajgeym.

Srednica kuli: @ 50cm
Srednica misy: @ 55cm




Arctic

Ten model fontanny jest odpowied-
ni do uzytku zewnetrznego.

Gtadka, lekko matowa powierzch-
nia pozwala uzyskaé bardzo
piekny i zarazem klasyczny efekr.
Fontanna Arkfic takze po zmroku
bedzie zwracajgcym uwage
elementem ogrodu, poniewaz jest
wyposazona w centralnie
osadzone o$wietlenie LED.

B Avctic 50
Art. nr 24240

Komplet zawiera: fontanne ze stali
nierdzewnej, mise wraz z pokrywg, deko-
racyjny zwir, Quellstar 900 - o$wietlenie
LED o cieptej biatej barwie, pompe

z 10m kablem zasilajgeym

Srednica kuli: @ 50cm
Srednica misy: @ 90cm
Wysoko$é misy: 35cm
Srednica pokrywy: @ 90cm

Iiii_(ﬂ‘ 050 m,

H Arctic 75
Art. nr 24241

Komplet zawiera: fontanne ze stali
nierdzewnej, mise wraz z pokrywg,
dekoracyjny zwir, Quellstar 900

- oéwietlenie LED o cieptej biatej barwie,
pompe z 10m kablem zasilajgeym.

Srednica kuli: @ 75cm
Srednica misy: @ 90cm
Wysokoé¢ misy: 35cm
Srednica pokrywy: @ 90cm

0 75m

_E[m

A Aric 100
Art. nr 24242

Komplet zawiera: fontanne ze stali
nierdzewnej, mise wraz z pokrywg,
dekoracyjny zwir, Quellstar 900

- o$wietlenie LED o ciepte] biatej barwie, - : i —
pompe z 10m kablem zasilajgeym. OSWIETLENIE LED WSKAZNIK POZIOMU WODY REGULACJA WYPLYWU WODY
; 3 w
- - i

Srednica kuli: @ 100em

Srednica misy: @ 90cm
Wysokos¢ misy: 35cm
Srednica pokrywy: @ 90cm
il
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Fontanny ze stali nierdzewnej

Niezaleznie od tego, czy sq umieszczone w ogrodzie, w salonie, w foyer
czy w parku - fontanny ze stali nierdzewnej podkreslajg we wspanialy
sposdb kazdg aranzacje. Klasyczna i ponadczasowa forma sprawia, ze
stajq sie przyciqgajgecym uwage punktem w kazdym miejscu.

Kolejne strony naszego katalogu wprowadzq Pafstwa w magiczny $wiat
réznorodnych dekoracji wodnych. Odnajdziecie tu Pahstwo obszerng ko-
lekcje uroczych fontann ze stali nierdzewnej wykorzystanych do wystroju
wnetrza, czy joko element ogrodowy. Bez wzgledu na to czy bedg to
$cianki ze sptywajqcq wodg, czy fontanny kule - wéréd naszych propozy-
cji kazdy z pewnoscig znajdzie co$ dla siebie!

Tower

Fontanna Tower scala w sposéb perfekeyiny klasyczny ksztatt wykonany
ze stali nierdzewnej oraz wyjgtkowe potgczenie zastosowanego pod-
swietlenia LED i sptywajgcej delikainie wody. Wszystko to powoduie,
ze fonfanna sprawia majestatyczne wrazenie i tworzy idealnie z otocze-
niem wspotgrajgeq catosé.

I tower 100
Art.nr 24210
: R : 30 0ep
Fontanna ze stali nierdzewnej, wersja wolnostojgca Pt s 3
- do wykorzystania jako element wystroju wnetrz lub
np. dekoracja tarasu.
W komplecie: podstawa wraz z pokrywq wykonane
ze stali nierdzewnej, Quellstar 900 - oswietlenie LED
o cieptej biatej barwie, pompa z 10m kablem zasilajg- S
cym, dekoracyjny zwir. S
Wysokosé fontanny wraz z podstawgq: 120cm =
Wymiary kolumny: éf
wys. x szer. x dt.: 100 cm x 30 cm x 30 cm
Wymiary podstawy ‘
wys. x szer. x df.: 20 cm x 50 cm x 50 cm >
50cm 50 cm
A tower 150¢
Art. nr 24220
Fontanna ze sfali nierdzewnej, wersja wolnostojqca
- do wykorzystania jako element wystroju wnetrz lub
np. dekoracja tarasu.
W komplecie:podstawa wraz z pokrywq wykonane
ze stali nierdzewnej, Quellstar 900 - o$wietlenie LED
o ciepfej biatej barwie, pompa z 10m kablem
zasilajgeym, dekoracyjny zwir.
30 |30 cm

Wysokos¢ fontanny wraz z podstawg: 170 cm
Wymiary kolumny: A
wys. x szer x dt.: 150 cm x 30 cm x 30 cm
Wymiary podstawy:
wys. x szer. x dt.: 20 cm x 50 cm x 50 cm

=

=
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ﬂ Tower 200E
Art. nr 24230

Fontanna ze stali nierdzewnej, wersja wolnostojgca - do wyko-
rzystania jako element wystroju wnetrz lub np. dekoracja tarasu.

W komplecie: podstawa wraz z pokrywq wykonane ze stali
nierdzewnej, Quellstar 900 - oswietlenie LED o cieptej biatej
barwie, pompa z 10m kablem zasilajqeym, dekoracyjny zwir.

Wysoko$¢ fontanny wraz z podstawg: 220 cm
Wymiary kolumny: wys. x szer. x df.: 200 cm x 30 cm x 30 cm
Wymiary podstawy: wys. x szer. x dt.: 20 cm x 50 cm x 50 cm

FONTANNY ZE STALI NIERDZEWNE
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A tover 1008
Art nr 24211

Fontanna ze sfali nierdzewnej, wersja wolnostojgea -
do wykorzystania jako element wysfroju wnetrz lub
np. dekoracja tarasu.

W komplecie: podstawa z kamienia naturalnego wraz

z pokrywg, Quellstar 900 - oéwietlenie LED o cieptej biatej

H tower 1505

Art. nr 24221

Fontanna ze stali nierdzewnej, wersia wolnostojqca - do wykorzy-
stania jako element wysfroju wnetrz lub np. dekoracja tarasu,

W komplecie: podstawa z kamienia naturalnego wraz z pokrywq,
Quellstar 900 - oswietlenie LED o cieptej biatej barwie, pompa

z 10m kablem zasilajgeym, dekoracyjny zwir.

barwie, pompa z 10m kablem zasilajgeym, dekoracyjny zwir.

Wysokos¢ fontanny wraz z podstawg: 120 cm
Wymiary kolumny:

wys. x szer. x dt.: 100 cm x 30 cm x 30 cm
Wymiary podstawy:

wys. x szer. x dt.: 20 cm x 47,5 cm x 47,5 cm

0 30
3 m

Wysokos¢ fontanny wraz z podstawg: 170 cm
Wymiary kolumny: wys. x szer. x df.: 150 cm x 30 cm x 30 cm
Wymiary podsfawy: wys. x szer. x dt.: 20 cm x 47,5 cm x 47,5 cm

eo] 2] |
alrSSeda) @

30 an| 30 e

100 cm

20

47,547 5cm

I ower 2005

Art. nr 24231

Fontanna ze stali nierdzewnej, wersja wolnosfojgca
- do wykorzystania jako element wystroju wnetrz lub 0|30
np. dekoracja tarasu.

W komplecie: podstawa z kamienia naturalnego
wraz z pokrywgq, Quellstar 900 - oéwieflenie LED
o ciepfej biatej barwie, pompa z 10m kablem
zasilajgeym, dekoracyjny zwir.

g
o
Wysokos$¢ fontanny wraz z podstawg: 220 cm S
Wymiary kolumny:
wys. x szer. x df.: 200 cm x 30 cm x 30 cm
Wymiary podstawy: g

wys. x szer. x dt.: 20cm x 47,5 cm x 47,5 cm

eo] ][]

Tower 100B
Art. nr 24212

Fontanna ze sfali nierdzewnej, wersja ogrodowa

4—»‘

>
475am 47,5cm

W komplecie:misa wraz z pokrywaq, Quellstar 900 - oswietlenie LED o cieptej

biatej barwie, pompa z 10m kablem zasilajgcym, dekoracyjny zwir.

30 a0 30 ¢

Wymiary kolumny:

wys x szer x dt.: 100 cm x 30 cm x 30 cm
Wysokoé¢ misy: 35 cm

Srednica misy: @ 90 cm

eo] (2] )

n Tower 150B
Art. nr 24222

Fontanna ze stali nierdzewnej, wersja ogrodowa

W komplecie: misa wraz z pokrywg, Quellstar 900
- o$wietlenie LED o cieptej biatej barwie, pompa
z 10m kablem zasilajgeym, dekoracyjny zwir

Wymiary kolumny:

wys. x szer. x dt.: 150 cm x 30 cm x 30 cm
Wysokoé¢ misy: 35 cm

Srednica misy: @ 90 cm

150cm

[EdeTstabl]
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A tower 2008
Art. nr 24232
Fontanna ze stali nierdzewnej, wersja ogrodowa

W komplecie: misa wraz z pokrywg, Quellstar 900
- o$wietlenie LED o cieptej biatej barwie, pompa
z 10m kablem zasilajgcym, dekoracyiny zwir.

Wymiary kolumny: wys. x szer. x dt.: 200 cm x 30 cm x 30 cm
Wysokoé¢ misy: 35 cm
Srednica misy: @ 90 cm

eof ) 5
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Trius

Udekoruj swdj ogréd...

Trzy kolumny ze stali
nierdzewnej pnq sie ku
niebu... Przy pomocy ich
prostej i eleganckiej
formy mozna stworzy¢
w kazdym ogrodzie
nowoczesnq przesirze,
zgodng z najnowszymi
frendami i zatozeniami
projekiowymi.

n Trius

Art. nr 24001

Fontanna ze stali nierdzewnej
wersja ogrodowa

W komplecie: misa wraz

z pokrywg, Quellstar 600

- oéwiellenie LED o cieptej biatej
barwie, pompa z 5m kablem
zasilajgeym, dekoracyjny zwir.

Wysokosé kolumn: 35/50,/60 cm
Srednica kolumn: @ 7,5 cm
Wysokos¢ misy: 19 cm

Srednica misy: @ 55 cm

=
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Cube 50

Fonfanna ze stali
nierdzewnej, wersja
ogrodowa

Wspaniale jest
potgczy¢ idealnie
symefryczng bryte
szescianu z naturalnie
asymefrycznym
charakterem ogrodul

H cube 50
Art. nr 24260

Fontanna ze stali nierdzew-
nej, wersja ogrodowa

W komplecie: misa wraz

z pokrywq , Quellstar 900
- oéwietlenie LED o cieplej
biatej barwie, pompa

z 10m kablem zasilajgeym,
dekoracyjny zwir.

wymiary szeécianu:

wys x szer x di.:

50 cm x 50 cm x 50 cm
Srednica misy: @ 110 cm
Wysokos¢ misy: 35 cm
pokrywa: & 110 cm

O [l
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@110cm

OSWIETLENIE LED WSKAZNIK POZIOMU WODY REGULACJA WYPtYWU WODY
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Lagos

Scianki ze stali
nierdzewne;.

Woda sptywaijgc po
polerowane;j tafli
przypomina delikamie
drzgcq woalke.

Dzieki ciggtemu rucho-
wi wody fontanna jest
wyjatkowo przyjemna
dla oka, poniewaz
obserwowany efekt

nieustannie sie zmienia.

Polerowana, I$nigca
powierzchnia dodat-
kowo podkresla afrak-
cyino$¢ fontanny, ktéra
subtelnie uwydatnia
wyjatkowosé kazde;j
aranzagji - czy fo

we wnetrzu, czy tez
w ogrodzie.

Lagos

1] Lagos 120B
Art. nr 24252

Scianka ze stali nierdzewnej

wzbogacona oéwietleniem LED, wersja ogrodowa

W komplecie: misa wraz z pokrywg, o$wietlenie LED o cieptej biatej barwie,

pompa z 10m kablem zasilajgeym, dekoracyjny zwir.
%

Wysokosé scianki: 120 cm
Szerokosé scianki: 47,5 cm
Grubosé cianki: 6,5 cm
Wysoko$é¢ misy: 35 cm
Srednica misy: @ 90 cm

a3il IINITLIIMSO

120 cm

REGULACJA WYPtYWU WODY
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B2 Lagos 1205
Art. nr 24251

Wersja wolnostojgca - do wykorzystania jako element

wystroju wnetrz lub np. dekoracja tarasu.

W komplecie: podstawa z kamienia naturalnego wraz
z pokrywq, oéwieflenie LED o cieptej biatej barwie,
pompa z 10m kablem zasilajgeym, dekoracyjny zwir.

Wysokos¢ $cianki: 120 cm

Szeroko$¢ écianki: 47,5 cm

Grubos¢ scianki: 6,5 cm

Podstawa:

wys. x szer. x geb.: 29 cm x 57cm x 23 cm

. .
al[)\s;w

120 cm

Bl Lagos 120
Art. nr 24250
Wersja wolnostojgca - do wykorzystania jako

element wystroju wnetrz lub np. dekoracja tarasu.

Podstawa ze stali nierdzewnej wraz z pokrywq,
oswietlenie LED o cieplej biatej barwie, pompa
z 10m kablem zasilajgcym, dekoracyiny zwir

Svss,
Wysoko$¢ $cianki: 120 cm T
Szeroko$¢ écianki: 47,5 cm
Grubos¢ scianki: 6,5 cm
Podstawar: 5
wys. x szer. x gleb.: 29 cm x 60 cm x 26 cm g
=3




Sirus

Wykonana ze stali nierdzewnej fontanna

w ksztatcie kuli bedzie harmonijnie wspotgrac
z otoczeniem zaréwno w przestrzeni wewngtrz,
jak i na zewngfrz budynku. Strumier wody
delikatnie optywajqcy idealny ksztatt fontanny
nadaje jej wyjatkowy charakfer.

ﬂ Sirus
Art. nr 24021
Wersja wolnostojgca - do wykorzystania jako element

wystroju wnetrz lub np. dekoracja tarasu.

Podstawa ze stali nierdzewnej wraz z pokrywaq, Quellstar 600
- o$wietlenie LED o ciepte] biatej barwie, pompa

z 5m kablem zasilajgeym, dekoracyjny zwir

z krzemienia rzecznego.

Srednica kuli: @ 25 cm
Podstawa: wys. 30 cm x szer. 36 cm x gteb.: 36 cm

eof ][ 218
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WSKAZOWKAY Nadaj swoim
przedmiotom ze stali
nierdzewnej wyjqtkowy
potysk i gtadkosé.
Uzywajgc produktéw

z linii regiles® mozesz
unikngé nieestetycznych
zadrapan oraz zapewnié
wyjatkowy potysk
przedmiotom ze stali
nierdzewnej w Twoim
otoczeniu. Wiecej
informacji o produktach
z tej linii na str. 1001 101

~Yregies
regiles
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Taurus

Wersja wolnostojqca - do wykorzystania jako
element wystroju wnetrz lub np. dekoracja tarasu.

Trzy kolumny wykonane ze stali nierdzewnej sq
zaopatrywane w wodg przez fréjkanatowy zawdr.
Dzigki femu uzyskano niezwykle harmonijny
przeptyw wody oraz ciekawy ogélny wizerunek
fontanny. Fontanna Taurus jest afrakeyina takze

po zmroku dzigki centralnie zamontowanemu
oéwietleniu LED.

B Taurus

Art. nr 24020
W komplecie:

podstawa wraz z pokrywq, Quellstar 600 - o$wietlenie LED
o cieptej biatej barwie, pompa z 5m kablem zasilajgeym,
dekoracyjny zwir z krzemienia rzecznego

Wysokosé kolumn: 35/50,/60 cm
Srednica kolumn: @ 7,5 cm
Podsfawa: wys. x szer. x gteb.: 20 cm x 30 cm x 30 cm

eof ) [ |
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FONTANNY Z NATURALNEGO KAMIENIA

KAMIEN NATURALNY — CZYSTE PIEKNO NATURY

Kazda fontanna z naturalnego kamienia firmy seliger ® |est
drogocennym, artystycznym i recznie wykonanym arcydzietem.
Materiaty uzyte do stworzenia tych fontann powstaty miliony lat
temu w naturalny sposéb, dzieki czemu réznorodno$é mineratéw
oraz ich odcieni bedzie nieustannie Was zachwycaé.

Fontanny z naturalnego kamienia to co$ znacznie wiece| niz
tylko elementy dekoracyjne. Pozwalajg osiqgngé otoczenie
petne dobre| energii zgodnie z zasadami sztuki Feng Shui:

»dobroczynny i nieustanny ruch wody
aktywuje witalnosé”.




FONTANNY PODtOGOWE | BIURKOWE

FONTANNY POKOJOWE




Calgary

Calgary to idealne potqczenie naturalnego kamienia
ze stalg nierdzewna.

Ta najwyzszej klasy fontanna fgczaca w sobie elementy stali
nierdzewnej oraz naturalnego kamienia wprowadza do otoczenia
atmosfere wyciszenia i dobrego samopoczucia. Znaki widoczne
za $ciang wody symbolizujq chifskg ceremonie parzenia i picia
herbaty.

1] Calgary

Art. nr 20042

W komplecie:
fontanna, podstawa, oswietlenie LED,
pompa z 2,5m kablem zasilajgeym, dekoracyjny zwir.

Wysoko$¢ wraz z podstawq: 29 cm
Szerokos¢ podstawy: 20,5 cm
Glebokos¢ podstawy: 13,5 cm

Kingston

Kingston to fontanna w ksztatcie kuli ze stali nierdzewnei
oraz naturalnego kamienia.

Ta ekskluzywna kulista fontanna pomoze wprowadzi¢
spokojng atmosfere w Waszym domu.

!I Kingston
Art. nr 20043

Wkomplecie: fontanna, podstawa,
o$wietlenie LED, pompa z 2,5m kablem
zasilajgeym, dekoracyjny zwir

Wysokoé¢ wraz z podstawq: 22 cm
Szerokos¢ podstawy: 16,5 cm
Clebokos¢ podstawy: 16,5 cm

Montreal

Wzér Montredl jest polaczeniem naturalnego kamienia oraz stali
nierdzewnej. Ta kolumnowa fontanna pomoze Wam uzyskaé stan
odprezenia oraz dobrego samopoczucia.

H montreal

Art. nr 20044

W komplecie: fontanna ze stali nierdzewnej, podstawa,
o$wietlenie LED, pompa z 2,5m kablem zasilajgcym,
dekoracyjny zwir

Wysokoé¢ wraz z podstawq: 30 cm
Szerokoé¢ podstawy: 16,5 cm

CGlebokos¢ podstawy: 16,5 cm




Tian

Tian to produkt wykonany w catosci z naturalnego kamienia, dzieki czemu
wprowadza do pomieszczenia wyjgtkowq aimosfere fagodnosci i spokoju.
Znak umieszczony na plycie przedstawia znak Buddy.

Il Tian
Art. nr 20040

W komplecie: fontanna z kamienia naturalnego,
halogenowe o$wietlenie, pompa z 2,5m kablem
zasilajgeym, dekoracyjne krzemienie rzeczne.

Wysoko$¢ wraz z podstawg: 30,5 cm
Szeroko$¢ podstawy: 24 cm
Gtebokosé¢ podstawy: 12 cm

FONTANNY KAMIENNE I



Fontanna z naturalnego kamienia.

Wygrawerowany w kamieniu kwiat
symbolizuje jednos¢ z zyciodajng woda.

ﬂ Guo

Art. nr 20041

W komplecie: fontanna z kamienia naturalnego, halogenowe o$wietlenie,
pompa z 2,5m kablem zasilajgeym, dekoracyjne krzemienie rzeczne.

Wysoko$¢ wraz podstawg: 41 cm
Szerokos¢ podstawy: 25,5 cm
Glebokos¢ podstawy: 15 cm

Woda to zycie.

W tradycyinej filozofii Feng Shui woda popra-
wia naszqg energie zyciowq (Chi); zwang tez
skosmicznym oddechem”; w atmosferze ziem-
skiej, na ziemi i w samym cztowieku. Zgodnie
z naukami Feng Shui wzmocniona energia Chi
poprawia nasze poczucie szczescia, dobrobytu
i witalnosci.

Fontanny domowe sq idealnym ,zrédfem ener-
gii” dla kazdej przestrzeni zyciowej i bizneso-
we|, poprawiajgc jako$é otaczajgcego nas
powietrza oraz catq atmosfere w zamknietym
pomieszczeniu. ldgc za gtosem jednej z gtéw-
nych zasad Feng Shui méwiqcej, ze ,porusza-
jaca sie woda silnie przycigga energie zyciowq”
nalezy mie¢ pewno$é, ze woda ta bedzie aktyw-
na i czysta.

Mandala

Witalno$¢ - woda sptywa perliscie po kilku
poziomach kamienia. Dzigki tej fontannie zgodnej
z zasadami Feng Shui bedziesz w stanie stworzy¢
oaze witalnosci, sukcesu i dobrobytu w Twoim
ofoczeniu.

Hl mandala™

Art. nr 20021 Wysoko$¢ wraz z podstawg: 28 cm
W komplecie: fontanna
z naturalnego kamienia, Cle
oswietlenie halogenowe,

krysztatowa kula, pompa

z 2,5m kablem zasilajgcym.

na do fontanny

TANNY KAMIENNE




Dao Ling

Fontanna ta zostata zaprojekiowana w aki sposéb,
aby potqczy¢ kilka elementéw w spsjng catose

i odwzorowa¢ zasady filozofii Feng Shui. Oswietlenie
symbolizuje ogien. Kamier - naturalnie pochodzgcy
z Ziemi - symbolizuje jej moc, metal pozwala zlgczy¢
cztery kamienne sznury, podczas gdy woda optywa
wszystko dookota.

Niezmiernie przyjemny dzwiek pluskajgcej wody oraz
efekiowny wyglad tej fonfanny z kamienia naturalnego
stanowiq wspaniaty dodatek do kazdej przestrzeni
zardéwno zyciowej, jak i biznesowej.

[ 4 'Y Ling*'
Art. nr 20008

W komplecie: fontanna z naturalnego
kamienia, o$wieflenie halogenowe,
krzemienie rzeczne, pompa z 2,5m
kablem zasilajgeym.

Wysokosé fontanny: 26 cm
Szerokos¢: 26 cm
Gtebokosé: 26 cm
Wysokoé¢ misy: 12 cm
Szerokos¢ misy: 30 cm

Gtebokos¢ misy: 30 cm

Fontanny kamienne

Stary niczym skata — ten naturalny materiat pochodzqgcy z gtebin Ziemi
tworzyt sie i formowat przez miliony lat. Wtasnie ten materiat zostat
wykorzystany do produkcji naszych fontann stworzonych zgodnie z za-

sadami filozofii Feng Shui — nauki zgtebiajgcej harmonijne interakcje
pomiedzy cztowiekiem i jego $rodowiskiem zycia. Zgodnie z tq naukg
ptyngca woda wzmacnia energie zyciowq. Kazda z naszych fontann
to unikatowy projekt wykonany recznie z najwyzszej jakosci kamienia.

Sala

Szczedcie - podaj dioh swojemu szczeéciu przy
pomocy Buddy i wody! Chificzycy wierzq, ze
postawienie statuetki Buddy w domu lub biurze
przynosi szczescie, zdrowie i dobrq passe

w zyciu. Kiedy jest to potqczone z plyngcg wodg
- madroé¢ pochodzgca z nauki Feng Shui bierze
godre, poniewaz nawet w samej nazwie ,Shui”
oznacza wodg. Ten posgzek pomoze energii
swobodnie ptyngé w otoczeniu.

B Sala*!
Art. nr 20022

W komplecie: fontanna z naturalnego kamienia, oswietlenie
halogenowe, krzemienie rzeczne, pompa z 2,5m kablem
zasilajqeym.

Wysokosé: 43 cm
Szerokoé¢: 31 cm
Gtebokosé¢: 21 cm

43 m

.
T

* - dekoracja nie jest dofgczona do fontanny

FONTANNY KAMIENNE XN
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Sidu
Sidu - fontanna, w kidrej fqczq sig wszystkie elementy Feng Shui.

Zgodnie z filozofiq Feng Shui wszystko na tym $wiecie jest przypisane

iednemu z pieciu fundamentalnych elementéw: okragty ksztatt symboli-

zuje sforice - ogien. Halogenowe $wiatto zostato celowo osadzone
w metalowej oprawie. Kamier wydobyty z ziemi oz do XIV wieku
naszej ery byt nazywany ,odiamkiem drewna”. Pyngca woda spaja
fe elementy.

Chinczycy uwazaig, ze kazdy z tych pieciu elementéw musi by¢
w harmonii z pozostatymi, aby zagwarantowac optymalny przeptyw
energii zyciowej.

H sidu
Art. nr 20030
W komplecie: fontanna z naturalnego kamienia, krzemienie rzeczne,

pompa z 2,5m kablem zasilajgeym.
Opcjonalnie - o$wietlenie halogenowe,

Wysokosé : 30 cm
Szeroko$¢: 38 cm
Gtebokosé: 18 cm

B FONTANNY KAMIENNE

Yang

Przeciwstawienie - mozna pomysle¢, ze

ta fontanna fqczy w sobie dzieri i noc.
Ciemny kamier symbolizujgcy noc sprawia
wrazenie twardego i magicznego. Miedziana
aplikacja symbolizuje storice lub dzien.
Zgodnie ze starymi azjatyckimi wierzeniami
fontanna ta przedstawia idealne

i harmonijne potqczenie.

nYong*‘

Art. nr 20007

W komplecie: fontanna z naturalnego kamienia, oswietlenie
halogenowe, krzemienie rzeczne, pompa z 2,5m kablem
zasilajgeym.

Wysokos$é : 43 cm
Szerokos¢: 31 cm
Gtebokosé: 21 cm
Wysoko$é misy: 12 cm
Szeroko$¢ misy: 25 cm
Glebokosé¢ misy: 16 cm

* - dekoracia nie jest dotgczona do fontanny




Suna

Woda nieustannie szumi rozbijajqc sie o kamienng $cianke niczym miniaturo-
wy wodospad i pozwala Ci wprowadzi¢ sie w stan odprezenia. Zgodnie

z zasadami Feng Shui tak wodospady, jak i wewnetrzne fontanny - jesli sq
zbudowane i ustawione z poszanowaniem zasad Feng Shui - stymulujg
pozytywnq energie zyciowq Chi i przyciagajq dobrobyt i powodzenie we
wszelkich sferach zycia.

ﬂ Suna*!
Art. nr 20010

W komplecie: fontanna z naturalnego kamienia,
krzemienie rzeczne, pompa z 2,5m kablem zasi-
lajgeym. Opcjonalnie - oéwieflenie halogenowe

Wysokos¢ : 47 cm

Szeroko 5cm

Gtebokosé: 21 cm

Guan

W filozofii Feng Shui uwaza sig za korzystne, jesli z okien domu lub biura
wida¢ powolnie ptyngcq wode. Niestety bardzo niewiele domaéw i biur
nie cieszy sie fak korzysing lokalizacjg. Dlatego tez projekt tej fontanny
zostat tak przemyslany, aby sprawiaé wrazenie spokojnie ptynqcej rzeki.
Rzeki zapewniajq doskonaty przeptyw energii zyciowej Chi, kiéry
zapobiega fak zwanemu negatywnemu uwigzieniu energii

w pomieszczeniach. Dzieki niej Chi moze ptyngé swobodhie.

II Guan

Art. nr 20023

W komplecie: fontanna z naturalnego kamienia,
o$wietlenie halogenowe, krzemienie rzeczne,
pompa z 2,5m kablem zasilajgeym.

Wysokos¢ : 43 cm
Szerokos

* - dekoracja nie jest dolqczona do fontanny




Tao

Woda sptywa po sfopniach tej fontanny niczym
po wodospadzie. Poruszajgca sie woda uwalnia
energie i symbolizuje dobrobyt oraz odzwiercie-
dla nauki Feng Shui. Kaleytowa kula dopetnia
catosci i nadaje fontannie harmonijny wyglad,
bedgcy synonimem intuicji.

Il Masao*! n Tao™

Art. nr 20006 Art. nr 20031

W komplecie: W komplecie: fontanna
fontanna z naturalnego z naturalnego kamienia,
kamienia, oéwietlenie pompa, oéwieflenie
halogenowe, krzemienie halogenowe,

rzeczne, pompa 2,5m kaleytowa kula.

z kablem zasilajgcym.

Wysokos¢ : 26 cm
Wysokosé: 27 cm Srednica: @ 35 cm
Szerokos¢: 20 cm
Gtebokosé: 20 cm
Wysoko$¢ misy:12 cm
Szeroko$¢ podstawy misy: 14 cm
Dlugo$¢ podstawy misy: 14 cm

26 am

E 014,5m
= 035
20 m ‘
Masao
Poziom po poziomie woda zmierza w dét tej wyjatkowej fontanny wykonanej z kamienia naturalnego.
Masao swoim kojgcym wygladem zacheca do reloksaciji i medytacji.
Kasumi

Fontanna ta wykonana z okrgglych plytek kamiennych
dzigki swojemu precyzyjnemu wykoriczeniu oraz
delikatnej, harmonijnej konstrukeji pozwala stworzy¢
w pomieszczeniu oaze spokoju oraz przyciqga
uwage skfaniajge do oddania sie medytacii

w tym pedzqcym $wiecie.

ﬂ Kasumi *2
Art. nr 20027

W komplecie: fontanna z naturalnego kamienia,
o$wietlenie halogenowe,

krzemienie rzeczne, pompa

z 2,5m kablem zasilajgeym.

Wysokosé¢: 17 cm
Srednica: @ 45 cm ‘

Komplet zawiera:
transformator oraz
czujnik poziomu wody.

045 ‘

* Dekoracja nie jest dofgczona
do fontanny

- .
@ Opcjonalnie mozna doposazy¢

fontanne w urzqdzenie do
wytwarzania mgly art. 41065




Ardo

Woda delikatnie przeslizguje sie po koncentrycznie
utozonych plytach z naturalnego kamienia
Dobroczynnym efektem tej matej oazy medytacii
jest mozliwo$¢ dotarcia do ciszy i wiasnego ja

ﬂ Ardo *
Art. nr 20029

W komplecie: fontanna z naturalnego kamienia,
pompa, oéwietlenie halogenowe,
2,5m kabel zasilajgey.

Wysokoé¢: 19 cm
Srednica: @ 22 cm

* Dekoracja nie jest dofgczona do fontanny

{
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Bao

Zamknij oczy, wstuchaj sie
w plusk wody dajgcy koja-
ce wyciszenie jednocze-
$nie wdychajqc zdrowe
powietrze, kiére zagoscito
w Twoim otoczeniu. Daj
sie pochtongé uczuciv od-
prezenia i odzyskaj sity po
meczqcym dniu. Wszystko
to mozesz osiqgnq¢ dzieki
naszej $ciance wodnej.

Scianki wodne doskonale
poprawiajq jakos¢
powiefrza w pomieszcze-
niach mieszkalnych oroz
biurowych, poniewaz
wychwytuig drobiny pytu

i kurzu oraz jonizujg
powietrze jednoczesnie
ie nawilzajgc dzieki
procesowi systematyczne-
go i naturalnego procesu
parowania wody.

Proces ten zdecydowanie
poprawia nawilzenie
powietrza zapobiegajqc
tym samym nadmiernemu
wysuszaniu naszej skéry
oraz bton ¢luzowych

II Bao
Art. nr 20034

W komplecie: fontanna

z naturalnego kamienia,
pompa, krzemienie rzeczne,
2m kabel zasilajgey.

Opcjonalnie - oswietlenie
halogenowe

Wysokose: 167 cm
Szerokosé: 58 cm

Gtebokosé: 38 cm

20W .

167 cm

?{
L
|
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Sias

Woda sptywa spokojnie
w dét scianki wodnej
w nieprzerwanym cyklu.

Woda daje zycie i pozwala

co roku lasom rozkwita¢
zieleniq. Las jest pokarmem
dla ognia. Popidt staje sie
pokarmem dla ziemi uzyz-
niajqc jq i pozwalajac,

by z czasem wytworzyla
metal. Metal i mineraly stajq
sie czesciq wody. Zgodnie
z zasadami Feng Shui
przeplyw wody pozwala
uzyska¢ w pomieszczeniu
komfortowy mikroklimat

i uwalnia nowe poklady
energii.

H sios

Art. nr 20037

W komplecie: fonfanna

z naturalnego kamienia,
pompa, krzemienie rzeczne,
4,9m kabel zasilajgey.
Opcjonalnie - o$wietlenie
halogenowe

Wysokos¢: 125 cm
Szerok 2. cm
Gtebokos¢: 21 cm
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SCIANKI WODNE

Powiew $wiezosci w architekturze wnetrz dla kazdej przestrzeni.

Scianki wodne to znacznie wiecej niz tylko piekny dodatek
do wystroju wnetrza. Sg nowoczesnym oraz estetycznym
przedmiotem poprawiajgcym nasze samopoczucie poprzez
oczyszczajgce uzycie sity wody w myél filozofii wellness.
Scianki wodne stanowiq idealne projektowe rozwigzanie
dla przestrzeni mieszkalnych oraz biur i prestizowych foyer.

Spetniajg jednoczesnie dwie funkcje. Stanowiq wyjatkowy
element dekoracyjny nieustannie przyciggajqcy uwage,

a dodatkowo dbajg o prawidtowe nawilzenie powietrza
w naszym otoczeniu. Krétko méwigce $cianki wodne
zamieniajqg pomieszczenia w petne harmonii oazy
dobrego samopoczucia.

Witaj w swojej prywatnej strefie wellness!







Scianki wodne nAquqdud, niebieski
Art. nr70103
Woda to zycie. Dzigki ptynqcej z niej naturalnej ECE’”‘“ VY‘Od”O' pemfee), 40
energii, mozesz poprawi¢ swoje samopoczucie, SOl ‘
. , o A Sl . Opcjonalnie - o$wietlenie
i cheé¢ do zycia. Woda jest dominujgcq sitg
w oazach Wellness i SPA, a réznorodno$é¢ jej za-

stosowan jest fascynujgca. Woda jest w réwnym Wysokoéé: 156 cm [zawiera
stopniu kojgcg i stymulujgcg sitg. Nowoczesne polyskliwy panel kolorystyczny)
rozwigzania architektoniczne wykorzystujq réz- Szerokosc: 33 cm

norodno$é zastosowan wody — podobnie jak na- Glebokose: 36 cm

sze $cianki. Ozywiqg Twéj dom lub biuro tworzqgc

magiczne, kojqce i przyjazne otoczenie.

[

Aquaduct

Bryza - Oddychaj swobodnie otaczajgeym Cie
przyjemnie wilgoinym powietrzem. Dzieki swojej

duzej powierzchni fontanna Aquaduct stanowi |\ Y
doskonaty nawilzacz powietrza, a jednoczesnie % %’;I

odgrywa role stylowego akcesorium w kazdej

przesirzeni mieszkalnej i biznesowe;.

Woda bezgtosnie sptywa po catej powierzchni $cian-
ki ukladajac sie w fale, co czyni ten obiekt wyjgtkowo
mitym dla oka. Sprawdzona i cicha pompa oraz
rozproszone oswietlenie stanowiq czeéé zestawu.

Scianki wodne pomagaiq w osiggnieciv odpowied-
niego stopnia wilgotnoéci powietrza zalecanego
przez lekarzy.

KB SciANKI WODNE




Aquaduct de Luxe

Luksusowa - ekskluzywna wersja $cianki

z najwyzszej jakoséci obudowq ze stali
nierdzewnej i czarnym panelem wewngfrz
ramy. Prosta elegancja zwraca uwage

i podkresla wyijgtkowe rozwigzania projekio-
we we wnetfrzach prywatnych i uzytkowych,
jednoczesnie tworzqc $wiezq afmosfere
zgodhnie z filozofig wellness.

Scianki wodne pomagajq w osiggnieciu
odpowiedniego stopnia wilgotnosci
powietrza zalecanego przez lekarzy.

ﬂ Aquaduct de Luxe, czarny
Art. nr 70105

Wysokosé: 145,5cm
[zawiera potyskliwy panel kolorystyczny)

Szerokosé¢: 30cm
Gtebokosé: 24cm i
T

2
" 30 tm

LSKLOWK—A-’ Na stronie 100

i 101 znajdziesz specjalistyczne
produkty z linii regiles® do
pielegnacii $cianek wodnych,
aby zachowaty swéj atrakcyjny
wyglad i nie ulegty
zakamienieniu.

/‘ = - ®
~Yregiles

Kolorowe pancle

Wymienne kolorowe panele
do $cianek wodnych Aquaduct
i Aquaduct de Luxe.

Dzieki dodatkowym tatwym

w wymianie panelom
kolorystycznymi ( szes¢ koloréw)
$cianki Aquaduct i Aquaduct de
Luxe elastycznie dopasowujq sie
do kazdego otoczenia.

ﬂ Wymienne kolorowe panele

Art. nr 70170 niebieski Art. nr 70171 2oty
Art. nr 70172 pomaranczowy ~ Art. nr 70175 czamy
Art. nr 70174 czerwony Art. nr 70177 biaty




NAWILZACZE POWIETRZA

Ciesz sie zdrowym powietrzem w Twoim otoczeniu.

Mgta rozptywa sie swobodnie w pomieszczeniu, powietrze
ulega filtracji, pytki i kurz zostajg zwigzane oraz usuniete
i wreszcie mozesz naprawde oddychaé!

Nawilzacze powietrza zapewniajqg atmosfere zdrowia

i dobrego samopoczucia w kazdym pomieszczeniu.
Ponadto nasze nawilzacze powietrza fascynujg dzieki swoim
unikatowym formom i zdumiewajgcym efektom $wietlnym.
Takie rozwigzania pozwalajq potqczyé w sobie optymalng
jako$é powietrza z potrzebami estetycznymi kazdego z nas.
Z catq pewnosciq bedziesz zachwycony harmonijnymi
efektami, jakie mozna osiggngé dzieki tym produktom.




NAWILZACZE POWIETRZA



NAWILZACZE POWIETR

Nawilzacze powietrza

Przyjemna bryza wiejgca od morza muska skére,

tajemnicza mgta powoli roztacza sie w catym po-

koju — nawilzacze powietrza stwarzajq komforto-

wq atmosfere dla wszystkich Twoich zmystéw. To

btyskotliwe rozwigzanie daje Ci:

* wyjatkowy element dekoracyjny przyciggajgcy
wzrok wszystkich gosci

* przytulng atmosfere

* relaksujgey i harmonijny efekt

* optymalne nawilzenie powietrza

* zdrowy mikroklimat

* podtrzymywanie dobrego samopoczucia

Mistyczne efekty, funkcjonalno$é i piekne wzor-
nictwo dajg mozliwoé¢ doskonatych, a przy tym
indywidualnych rozwigzan dla kozdej przestrzeni
zyciowej i biznesowe;.

Parowanie czyste] wody tworzy w zupetnie natu-
ralny sposéb zdrowe i przyjemne powietrze. Zale-
cana przez lekarzy wilgotno$é powietrza powinna
wahaé sie w granicach 45%-55%. Oczyszczone
i odpowiednio wilgotne powietrze pozwala osig-
gnag¢ dobre samopoczucie. Kropelki wody wigzq
pyt i kurz filtrujgc w ten sposéb powietrze, kiérym
oddychamy. Ta wtasciwo$é jest szczegélnie doce-
niania przez alergikdw i astmatykéw, ktdrzy dzieki
nawilzaczom powietrza mogq znéw swobodnie
oddychaé. Czyste i optymalnie nawilzone powie-
trze sprzyja jakosci snu.

NAWILZACZE POWIETRZA |
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Munich

Trzy szklane kule umiesz-
czone na metalowym
statywie przywotujg na
my3l hisforyczne kopuly.
Podirzymujg pomarar-
czowq mise z dymionego
szkfa i nadajq tej
kompozycji magiczng
afrakeyjnosé.

H munich

Art. nr 50682

Pomarariczowa misa

z dymionego szkta z frzema
szklanymi kulami u podstawy,
wysokiej jakosci metalowy
stojak, zamgtawiacz z kablem
zasilajgeym, oéwieflenie LED

Wysoko$é: 67cm
Srednica: @ 50cm

B Sy

67 an

050 m

Solaris

Orzezwienie - delikatna
bryza dogtebnie
odswieza ofoczenie.
Dyskretne $wiatto dziata
kojgco i relaksujgco.
Dodatkowym afutem
tego projekiu jest jego
harmonijny i dobrze
zréwnowazony charakfer.

Il Solaris
Art. nr 50555

Misa z mlecznego szkfa,
szklana podstawa, zamgtawiacz
z kablem zasilajgeym,
o$wietlenie LED.

Wysokose: Téem
Srednica: @ 35cm

16m

@35m

NAWITZACZE POWIETRZA




PRODUKTY PRZEZNACZONE
DO KONSERWACII

Produkty do konserwacji — i wszystko czyste jak tza...

Dzieki wysokiej jakos$ci produktéw z serii regiles®
mozesz znacznie przedtuzyé zywotno$é i atrakcyjny
wyglad Twoich fontann i wszelkich urzqdzeh wodnych,
poprawiajqc jako$é uzytkowane| w nich wody. Jest to
najlepszej klasy pielegnacja dostepna na rynku.




PRODUKTY PRZEZNACZONE
DO KONSERWACIJI




PRODUKTY DO PIELEGNAC)I

Produkty do pielegnacji

Czysta woda - przediuz zy-
cie swoich urzqdzen wodnych
i stwoérz bardzie] komfortowe
powietrze dzieki serii najwyzszej
jakosci produkiow regiles®. Jest
to nieodzowna linia produkiéw
do ochrony fego typu urzqdzen.

Nasz biodegradowalny produki
zlinii regiles® do fontann i nawi-
zaczy pozwala uzyska¢ bardzo
czyslqg wode. Konserwuje urzg-
dzenia wewngtrz i na zewngtrz
domu usuwaijge algi i pomaga
oczyszczad czesci majgee kon-
takt z wodq.

Produkt z linii regiles® prze-
znaczony do $cianek wodnych
zapobiega rozwojowi drobno-
usfrojéw, alg i 8luzu w pompie
oraz usuwa biaty osad z kamie-
nia powstajqcy na panelach ko-
lorystycznych. Woda pozostaje
czysta i dzieki temu poprawia
sig takze jako$¢ powietrza w po-
mieszczeniu.

[1]

[1] Specjalistyczny srodek przeznaczony do

fontann i nawilzaczy z linii regiles®
Art. nr 59050
koncentrat 0,51

BIIN PRODUKTY DO PIELEGNAC]I

[ 2] Specjalistyczny srodek
przeznaczony do scianek
wodnych z linii regiles®

Art. nr 59010

koncentrat 0,25

Specjalistyczny $rodek przeznaczony do fontann

i nawilzaczy z linii regiles®

tatwa konserwacja - nasze rozwigzanie dla
wszystkich Twoich urzqdzen wodnych. Sro-
dek regiles® usuwa algi pogarszajqce ogdk
ny wyglad urzqdzen oraz utrudnicjgee ich
poprawng prace. Oczyszcza wode bez ko-
niecznosci jej nieustannego wymieniania lub
czyszczenia czesci. Woda stanie sig czysta
i higieniczna i dzieki temu zapewni nawilzenie
powietrza na najwyzszym poziomie. Stopien
koncentracji preparatu oraz jego dziatanie
jest idealnie dopasowany do  delikatnych
urzqdzen jednoczesnie dbajgc o biodegra-
dowalnos¢ i ochrone $rodowiska.

Specjalistyczny srodek przeznaczony
do scianek wodnych z linii regiles®

Po odparowaniu wody aktywne substancie
znajdujace sie w wodzie, takie jak weglan
magnezu i weglan wapnia osadzaig sie nie
tylko na panelach kolorystycznych, ale takze
na wewnetrznych czesciach urzqdzenia w
postaci frwatego osadu. W dtugofalowym
procesie osad z kamienia nieodwracalnie
uszkadza pompe urzadzenia. Ponadto, mi-
kroorganizmy zawarte w wodzie sprzyjajq
rozwojowi alg, kiére moglyby dosta¢ sie
do pompy. Specjalistyczny $rodek prze-
znaczony do $cianek wodnych z linii regi-
les® posiada wilasciwosci antystatyczne
i antybakteryjne oraz zapobiega osadzaniu
sie kamienia pozwalajgc oczysci¢ cianke
wodng w kilka godzin.



Specjalistyczny Srodek przeznaczony do elementéw ze stali nierdzewnej
2 linii regiles®

Trwaty blask - przy pomocy specjalistycznego $rodka przezno-
czonego do polerowania elementéw ze stali nierdzewnej z linii
regiles® mozesz sie z fatwosciq pozby¢ drobnych zadrapan
lub nieréwnosci. Wypoleruj swoijq fontanne lub $cianke wodng
dla doskonatego efekiu. Srodek naklada sie w bardzo prosty
sposdb, a uzyskany efekt jest bardzo przekonujgey. Spraw, by
zadrapania staly sie przesztosciq i ciesz sie idealnie btyszczgcg
powierzchniq swoich przedmiotéw ze stali nierdzewne;.

T S ———

3] Specjalistyczny srodek
przeznaczony do elementow ‘ 3 ‘
ze stali nierdzewne; z linii
regiles®

Art. nr 59040

Zawiera 45ml $rodka

polerujgcego, ggbeczke

i bawetniang szmatke.
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TwoOJ DYSTRYBUTOR

Oficjalny importer firmy SELIGER w Polsce
ul. Sochaczewska 3, 85-769 Bydgoszcz
tel./fax 52 347 55 05

korro@korro.com.pl

www.seliger.pl
www.messher.pl
www.fontanny24.pl
www.korro.com.pl

www.seliger.pl
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